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Green(Top PIR), Red(Microwave),
LED Indicator Orange(Bottom PIR),

Masking Seal 4

Masking Seal 7

5 0 8 0 o

Green+Orange(Mask), Blue(Alarm) Masking Seal 4 top ' E Masking Seal 6 top £
D D
220 mA Max (with lighti , 60mA N \_}/
Power Consumption (stanr;]ard)ax (with lighting on), 60m A7l 23 4567 3 E\ J 23 41567 2 iai
1|2|3|4|5|6|7|8|91011/12/13014151607/18| 1(2|3(4|5|6|7|8|9/1011/12(13/14[15/16/17|18|
Power Supply 9 to 16 VDC £ I
Typical Voltage 12 VDC m V\ (
Operation Temperature -25 °Cto 60 °C (-13 °F to 140 °F) 2: \
Storage Temperature -25 °C to 60 °C (-13 °F to 140 °F) om i — B —| Masking Seal 4 bottom \\ Masking Seal 6 bottom
Operation Humidity 10% to 90% 0 I N
m 8m 15m L] T
IP Rate P65 1912021 22232425(2627|2829/30813233[3435036 =
Dimension(W x H x D) 75 mm x 202 mm x73 mm E | - R iR B0 222 28 28 B 2512930 332 B3N EH
Weight 350g im o i
Mounting Height 0.8tol1l.2m - C—] Cut #1, #2, #3, #5, #7, #9, Cut #10, #11, #12, #14, #16
Mounting Method Wall om o T5m if- 7 ‘ 33‘ 39 ‘ 40 ‘ 41|42 ‘ 43‘ 44 ‘ 45‘ 46 ﬁ}lg: 420, H21, H37, 438, 439, 37 ‘ 38‘ 39 ‘ 40 ‘ 41| 22 ‘ 43‘ 44 ‘ 45‘ 46 #18, #28, #29, #30, #42, #43,
Application Scenario Outdoor #44, #45, #46

Please use the power adapter complianting with LPS. The recommended power
adapter is made by Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

1
1
1 1 1
1 1 1
DS-PDTT15AM-LM 742 mm 72.3mm . ! !
Wired Triple Signal Detector 1 1 1
User Manual : : FAT  Fault :
=] ALM  Alarm
1 1 1
EN 50131-2-4:2020 1 : :
EN 50131-1+A1+A2+A3 . 1 - 1 1
Security Grade 2, Environment Class IV °
Certified by KIWA kiws! ! o H H
ENGLISH : : ' :
€ 1 ! : 1
1 1
Appearance £ i ' ' '
1. Top/Bottom Cover 2. Front Panel ~ 3.PCBA 4. Rear Panel s 1 : :
@ The Main Printed Circuit Board Assembly (PCBA) o : N . :
1. Tamper Switch 2. Bottom PIR Sensor 3. EOL Resistance 1 i : :
4. Terminal 5. Normal Open Terminal 6. DIP Switch ! f . I
7. Microwave Potentiometer 8. PIR Angle o : ! @ 6 /S\T\:fll:/ll\;lzl !
PIR Triggered: (top) <= (bottom) «ms MW Triggered: e [ 1 —_— — L : Max: 15 m LED :
Alarm: Masked: ; pems Fault: s : 1 Medium: 6 to 10 m Buzzer 1
. T e 1 in: Light (IS on | 1
Detection Range : : Min: 3to6m € :
|. Detection range — f \ 1 \
1. PIR Angle 2. PIR Distance 1 M e e e o oo e e !
11. Masking seal 1 LITTETTT Cut  Reserve
El Installation : n | . |
Masking Seal 1 Masking Seal 5
Relay Status “ !
1 Masking Seal 5 top
Normal [Alarm [Fault |Mask |Tamper x :
AlarmRelay |Close [Open [Close |Open |Close 15m, [ ' Masking Seal 1 top
Fault Relay Close |Close |Open [Open [Close ! L/ Q o o Tl
—_ 1 u u
Tamper Relay [Close [Close |Close [Close |Open 12 1 112|3/4]5(6/7)8) 91011121304 15161718 2345678 2345678
Resistor Wiring : Masking Seal 5 bottom
Method 1: Use the jumper to select EOL (End of Line) resistance on 1 Masking Seal 1 bottom T\\ 7
TAMPER/ALARM/FAULT pins. !
Method 2: Add the resistor to TAMPER/ALARM/FAULT wiring ports. ' 1 11 191202112223124252607 \28293031,3233,343536
Note: If EOL wiring is not used, leave the jumpers OFF. Do not force the ' obab bbb hrlsohkals
jumper if it is not matched the pin. Method 1 & 2 should not be used on the ' L R 7 2588 3336
ALARM/TAMPER/FAULT at the same time. 1 — 7 ‘ 38‘ 39 ‘ 40 ‘ 41|42 ‘ 43 ‘ 44 ‘ 45 ‘ 46
—
a. Tamper Resistance: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8 1 -~ j
b. Alarm Resistance: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8 ! 37 ‘ 38 ‘ 39 ‘ 40 ‘ 41| 42 ‘ 43 ‘ 44 ‘ 45 ‘ 46 Cut #1, #9, #19, #27, #37, #41 Cut #10, #18, #28 #36, #42, #46 °’
c. Fault Resistance: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8 ' W
A Connection Type '
a. Normally Closed : ‘
Note: The resistor must be connected in series with one end of the detector. 1 Masking Seal 2 E
b. Single End of Line Wiring 1
c. Double End of Line Wiring ! g
d. Triple End of Line Wiring 15m : Masking Seal 2 top v B -
N S N % =
* Remote LED Enable 12m : 12375678 5375678 A
LED Switch LED Input LED Operation 1 1|2(3|4|5|6|7|8|9(10[11[1213[14{15[16[17|18| —— =
OFF High (9 to 16 V) Enabled 8m N N : HTT T T 1 Cut #1, #3, #5, #7, #8, #9,
OFF Low (0 V) Disabled n v l N . i 17 425, 426, 427,431, 38, 439,
Note: To use this feature, the LED switch must be OFF. 4m / “ P @ 1 Masking Seal 2 bottom \ ] !
. . 1
Anti-masking . = = - = . \\ // Masking Seal 6
ﬂ Lighting = NS NS NS ~ : 19202122232425/2627/282930313233/3435(36 Masking Seal 6 top
NN N N N 1 N
El Normal Open Terminal " \ \ A\ A\ ' =
; L \ L L . Cut #1, #19, #37 Cut #18, #36, #46
<350 mA 60 VDC, Contact Resistance <8 Q o i \ i \ \ 'l \‘ \ i \‘ i : 3 ‘ 38‘ 2 ‘ 0 ‘ a1l a2 ‘ » ‘ " ‘ s ‘ i u u 1(2(3(4|s|6|7|8|9101112)13141501617]18
Powering On N N N\ N !
1
. po . 12m 1 Masking Seal 6 bottom
Specification \ \ X
5m : S S ! Masking Seal 3
Detection Range Tm -
Detection Angle 90° @ 180° adjustable N \J/ w \_!/ \_}/ . 192021(22[23(24125(2627|282930313233(343536|
: 1
gzzg';"lezggee; 323t02m/s 42375678 2345678 2345678 2345678 2345678 ' Masking Seal 3 top
Sensitivity Auto, Low : L/ \_} 37 ‘ 38 ‘ 39 ‘ 40 ‘ 41|42 ‘ 43 ‘ 44 ‘ 45 ‘ 46
White Light Filter 10000lux ! 1|2|3|4|5]6|7|8|9[101101201304/150161718 42345678 12345678
1
Pet Immunity 40 Kg 1 \_)
Microwave Frequency 24GHz(24.15 t024.25GHz) x Not Detected ! ﬂ /7 2345678
Digital Temperature Support £ : Masking Seal 3 bottom
Compensation D —| im ' \ £ ] /7
N N C —}
Anti-masking Support P T e e 1 D
Support Al om ! 19(20212223(24025(2627|2829[3031(3233(34/35/36/ \ g I/
Adaptable Coverage P TE———— om 15m ! el ] it
Digital Processing Tri-Signal Logic £ 1 I /7
Sealed Optics Support D —} : 37 ‘ 38‘ 39 ‘ 40 ‘ 41| a2 ‘ 23 ‘ m ‘ 45 ‘ 46 Cut #9, #27, #41 Cut #10, #28, #42 :
Tamper Protection Front,Rear g— '
- - ] Cut #10, #12, #14, #16, #17, #18, #34,
Anti-Sway Analytics Support A7 1 #35, #36, #42, #43, #44, #45, 146
Alarm Output Normally Closed 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

UD27186B-A
Hangzhou Hikvision Digital Technology CO.,Ltd. No.555 Qianmo Road, Binjiang District, Hangzhou 310052, China
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FRANCAIS

Apparence
1. Couverture supérieure/inférieure
3. Assemblage de carte de circuit imprimé

2. Panneau avant
4. Panneau arriere

@ Assemblage de carte de circuit imprimé principal (PCBA)

1. Contact antisabotage 2. Capteur infrarouge passif inférieur

DEUTSCH

Aufbau
1. Obere/Untere Abdeckung 2. Frontplatte
3. PCBA 4. Ruckwand

@ Gedruckte Hauptplatine (PCBA)

1. Sabotageschalter 2. Unterer PIR-Sensor

ESPANOL

Apariencia
1. Tapa superior/inferior 2. Panel frontal
3. PCBA 4. Panel trasero

@ La placa base (PCBA)

1. Interruptor antimanipulacion 2. Sensor PIR inferior

ITALIANO

Aspetto
1. Coperchio superiore/inferiore 2. Pannello anteriore
3. PCBA 4. Pannello posteriore

@ Gruppo circuito stampato principale (PCBA)

1. Interruttore manomissione 2. Sensore PIR inferiore

PORTUGUES

Apresentagdo
1. Tampa superior/inferior 2. Painel frontal
3. PCBA 4. Painel traseiro

@ Montagem de placa de circuito impresso principal (PCBA)

1. Chave de violagao 2. Sensor PIR inferior

3. Résistance de fin de ligne 4. Borne 3. EOL-Widerstand 4. Anschlussklemmen 3. Resistencia fin de linea 4. Terminal 3. Resistenza EOL 4. Morsettiera 3. Resisténcia EOL 4. Terminal
5. Borne normalement ouverte 6. Commutateur DIP 5. Arbeitskontakt-Anschlussklemmen 6. DIP-Schalter 5. Terminal normalmente abierto 6. Interruptor DIP 5. Morsettiera normalmente aperta 6. Microinterruttore 5. Terminal normalmente aberto 6. Chave DIP
7. Potentiomeétre Micro-ondes 8. Angle de détection infrarouge passive 7. Mikrowellen-Potentiometer 8. PIR-Winkel 7. Potenciémetro de microondas 8. Angulo PIR 7. Potenziometro microonde 8. Angolo PIR 7. Potenciébmetro do micro-ondas 8. Angulo do PIR
PIR déclenché : (supérieur) s (inférieur) < Micro-ondes déclenchées : amm PIR-Ausl6sung: (oben) s (unten) «m MW ausgelost: «mm IR pasivo activado: (superior) «ms (inferior) s Microondas activado: e PIR attivato: (alto) s (basso) «m MW attivato: ams PIR ativado: (superior) «ms (inferior) s Acionado por micro-ondas: e
Alarme : < Masqué + + j‘/‘/":_’ Panne + Alarm: Maskiert: + - Fehler: + Alarma: < Enmascarado: + + ‘,::“" Fallo: + Allarme: < Con maschera: + + + Guasto: + Alarme: < Mascarado: + + /H Falha: +
Portée de la détection Erkennungsbereich Alcance de deteccion Campo di rilevamento Faixa de detec¢do
I. Plage de détection I. Erkennungsbereich I. Alcance de deteccion I. Campo di rilevamento |. Faixa de detecgdo
1. Angle de détection infrarouge passive 1. PIR-Winkel 2. PIR Entfernung 1. Angulo PIR 2. Distancia PIR 1. Angolo PIR 2. Distanza PIR 1. Angulo do PIR 2. Distancia do PIR
2. Distance de détection infrarouge passive 1. Abdeckungsdichtung 1. Sello de enmascaramiento II. Sigillo di mascheramento Il. Vedagdo de mascaramento
II. Scellement du masquage . .- . =
| quag Installation Instalacién Installazione Instalagdo
Installation . ) \ .
] ) A Relaisstatus A Estado del relé A stato rele A status do relé
Etat du relais . , - . __
Normal Alarm Fehler Maske Sabotage Normal [Alarma |Fallo Mascara |Sabotaje Normale|Allarme |Errore |Maschera|Manomissione| Normal |Alarme |Falha Mascara |Violagdo
Normale [Alarme |Panne Masque | Antisabotage Alarmrelais SchlieRen |Offnen SchlieRen |Offnen SchlieBen Relé de alarma Cerrar |Abierto |[Cerrar |Abierto |Cerrar Relé di allarme Chiudi [Aperto [Chiudi [Aperto |[Chiudi Relé de alarme Fechar Abrir Fechar |Abrir Fechar
Relais d’alarme Fermer [Ouvert |Fermer [Ouvert |Fermer Fehlerrelais SchlieRen [SchlieRen |Offnen Offnen SchlieBen Relé de fallo Cerrar  [Cerrar  |Abierto |Abierto [Cerrar Relé guasto Chiudi [Chiudi [Aperto [Aperto [Chiudi Relé de falha Fechar Fechar |Abrir Abrir Fechar
Relais de défaut | Fermer  |Fermer |Ouvert |Ouvert | Fermer Sabotagerelais |SchlieRen |SchlieBen [SchlieRen [SchlieBen |Offnen Relé antimanipulacién|Cerrar  [Cerrar  [Cerrar _|Cerrar Abierto Relé di manomissione|Chiudi [Chiudi |Chiudi [Chiudi Aperto Relé de violagdo | Fechar Fechar |Fechar [Fechar Abrir
Relais antisabotage | Fermer Fermer |[Fermer |[Fermer |Ouvert

Cablage des résistances

Méthode 1 : Utilisez le cavalier pour sélectionner la résistance de fin de
ligne sur les broches SABOTAGE/ALARME/DEFAILLANCE.

Méthode 2 : Ajoutez la résistance aux ports de cablage
SABOTAGE/ALARME/DEFAILLANCE.

Remarque : si vous n’utilisez pas de cablage EOL, les cavaliers doivent rester
désactivés. Ne forcez pas sur le cavalier s’il n’est pas adapté a la broche. Les
méthodes 1 et 2 ne doivent pas étre utilisées simultanément sur
ALARME/SABOTAGE/DEFAILLANCE.

a. Résistance antisabotage : 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Résistance d’alarme : 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Résistance de défaillance : 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Type de connexion

a. Normalement fermé

Remarque : la résistance doit étre connectée en série a une des extrémités
du détecteur.

b. Cablage d’une seule extrémité de ligne

c. Cablage d’une double extrémité de ligne

d. Cablage d’une triple extrémité de ligne

Antimasquage

H Eclairage

El Borne normalement ouverte
<350 mA 60 V CC, Résistance de contact <8 Q
Mise sous tension

Portée de la détection 15m

Angle de détection 90° @ 180° réglable
Zones de détection 92

Vitesse détectable 0,3a2m/s
Sensibilité Automatique, faible
Filtre de lumiére blanche 10 000 lux

Filtre & animaux de compagnie 40 kg

Fréquence microonde 24 GHz (24,15 a 24,25 GHz)

Compensation numérique de la tempé

Pris en charge
rature

Anti-masquage Pris en charge

Pris en charge

Couverture adaptable

Widerstandsverdrahtung

Methode 1: Verwenden Sie die Steckbriicke, um
Leitungsabschluss-Widerstand (EOL) an
SABOTAGE/ALARM/FEHLER-Kontaktstiften zu wéhlen.

Methode 2: SchlieRBen Sie den Widerstand an den
SABOTAGE/ALARM/FEHLER-Verdrahtungsanschliissen an.

Hinweis: Verwenden Sie KEINE Steckbriicken, wenn EOL-Verdrahtung nicht
genutzt wird. Die Steckbriicke darf nicht gewaltsam aufgesteckt werden, wenn
sie nicht auf den Kontaktstift passt. Methode 1 und 2 dirfen nicht gleichzeitig
auf den ALARM/SABOTAGE/FEHLER-Stiftleisten verwendet werden.

a. Sabotagewiderstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Alarmwiderstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Fehlerwiderstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Anschlussart

a. Normal geschlossen

Hinweis: Der Widerstand muss mit einem Kontakt des Melders in Reihe
geschaltet werden.

b. Einzel-Leitungsabschlussverdrahtung

c. Doppel-Leitungsabschlussverdrahtung

d. Dreifach-Leitungsabschlussverdrahtung

Antimaskierung

H Beleuchtung

El Arbeitskontakt-Anschlussklemmen
<350 mA 60 V DC, Ubergangswiderstand < 8 Q
Einschalten

Technische Daten

Cableado de la resistencia

Método 1: Use el Jumper para seleccionar la resistencia EOL (Fin de Linea)
en los pines TAM / ALM / FAT.

Método 2: Afiada una resistencia externa a los puertos de conexion
MANIPULACION / ALARMA / FALLO.

Nota: Si no usa un cableado de fin de linea (EOL), deje los puentes
desconectados. No fuerce las resistencias si no coinciden con los pines.
Los métodos 1y 2 no se pueden usar simultdneamente en ALARMA /
MANIPULACION / FALLO.

a. Resistencia antimanipulacion: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Resistencia de alarma: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Resistencia del circuito de fallos: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Tipo de conexién

a. Normalmente cerrado

Nota: La resistencia se debe conectar en serie con uno de los extremos del
detector.

b. Cableado de Fin de linea Unico

c. Cableado de Fin de linea doble

d. Cableado de Fin de linea triple

Antienmascaramiento

B 1luminacién

El Terminal normalmente abierto
<350 mA, 60 VCC. Resistencia de contacto <8 Q
Encendiéndose

Especificacion

Alcance de deteccién 15m
Erkennungsbereich 15m Angulo de deteccién 90° @ 180° ajustable
Erkennungswinkel 90° bei 180° einstellbar Zonas de deteccién 92
Erkennungsbereiche 92 Velocidad detectable De0,3a2m/s
Erfassungsgeschwindigkeit 0,3 bis 2 m/s Sensibilidad Automatica y baja
Empfindlichkeit Auto, niedrig Filtro de luz blanca 10000 lux
WeiRlichtfilter 10.000 Lux Inmunidad a las mascotas 40 kg

Haustier-Unterdriickung 40 kg

Frecuencia de microondas 24 GHz (24,15 - 24,25 GHz)

Mikrowellenfrequenz 24 GHz (24,15 bis 24,25 GHz) Compensacién de temperatura digital Soporte
Digitale Temperaturkompensation Unterstiitzt Antienmascaramiento Soporte
. - " Soport
Anti-Maskierung Unterstiitzt Cobertura adaptable olpo e _ i
Unterstiitzt Mascara de patrén incluida

Anpassbare Abdeckun,
P € EinschlieBlich Mustermaske

Procesamiento digital Ldgica de sefial triple

Masque a modéle inclus Digitale Verarbeitung Dreizustandslogik Optica sellada Soporte
Traitement numérique Logique a trois signaux Versiegelte Optik Unterstiitzt Proteccion antimanipulacion Frontal, Trasero
Optiques scellées Pris en charge Sabotageschutz Vorderseite, Riickseite Andlisis de estabilizacion Soporte
Protection antisabotage Avant, Arriere Anti-Schwingen-Analyse Unterstiitzt Salida de alarma Normalmente cerrado

Analyses anti-balancement Pris en charge

Alarmausgang Normal geschlossen

Sortie d'alarme normalement fermé

Vert (PIR supérieur), Rouge (microonde),
Orange (PIR inférieur), Vert + Orange
(masquage), Bleu (alarme)

Voyant lumineux

220 mA max. (lorsque I'éclairage est allum

Consommation d’énergie
! nere! é), 60 mA (standard)

Alimentation électrique 9al6VCC
Tension typique 12V CC
Température de fonctionnement -25°Ca60°C
Température de stockage -25°Ca 60 °C
Humidité de fonctionnement 10390 %
Indice de protection IP65
Dimensions (L x H x P) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Poids 3508
Hauteur de montage 0,8a12m
Méthode d'installation Mur
Scénario d’application A l'extérieur

Veuillez utiliser I'adaptateur secteur conforme a la norme LPS. L'adaptateur secteur
recommandé est fabriqué par Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Verde (PIR superior), Rojo (microondas),

Bitte verwenden Sie ein LPS-konformes Netzteil (mit begrenzter Leistung). Das
empfohlene Netzteil wird von Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd. hergestellt.

Griin (Obere PIR), Rot (Mikrowelle), Piloto led Naranja (PIR inferior), Verde + Naranja (m
LED-Anzeige Orange (Untere PIR), Grin+Orange 4scara), Azul (alarma)
(Maske), Blau (Alarm) ., 220 mA como max. (con la iluminacién
— Consumo de energia X ,
Stromverbrauch Max. 220 mA (mit eingeschalteter encendida) y 60 mA (estandar)
Beleuchtung), 60 mA (Standard) Fuente de alimentaciéon 9a 16 VCC
Spannungsversorgung 9 bis 16 V DC Tensién normal 12 vVCcC
Typische Spannung 12V DC Temperatura de funcionamiento -25°Ca 60 °C (-13 °F a 140 °F)
Betriebstemperatur -25 °C bis 60 °C Temperatura de almacenamiento -25°Ca 60 °C (-13 °F a 140 °F)
Lagertemperatur -25 °C bis 60 °C Humedad de funcionamiento 10 % a 90 %
Betriebsfeuchtigkeit 10 % bis 90 % Grado de proteccion IP P65
IP-Schutzart IP65 Dimensiones (An x Al x F) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Abmessungen (B x H x T) 75 mm x 202 mm x 73 mm Peso 350g
Gewicht 350 g Altura de montaje De0,8a12m
Befestigungshhe 0,8 bis1,2m Método de montaje Pared
Montageort Wand Escenarios de aplicacién En exteriores
Anwendungsszenario AuBenbereich

Use el adaptador de corriente que cumpla con la LPS. El adaptador eléctrico
recomendado estd fabricado por Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Cablaggio della resistenza

Metodo 1: utilizzare il ponticello per selezionare la resistenza di fine linea
(EOL) sui perni MANOMISSIONE/ALLARME/Guasto.

Metodo 2: aggiungere la resistenza alle porte di cablaggio
MANOMISSIONE/ALLARME/Guasto.

Nota: se non si utilizza il cablaggio EOL, lasciare i ponticelli DISINSERITI.
Non forzare i ponticelli se non si trovano in corrispondenza dei perni.
Non utilizzare contemporaneamente il primo e il secondo metodo su
ALLARME/MANOMISSIONE/GUASTO.

a. Resistenza antimanomissione: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Resistenza allarme: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Resistenza guasto: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

I Tipo di collegamento

a. Normalmente chiuso

Nota: Il resistore deve essere collegato in serie con un terminale del
rilevatore.

b. Cablaggio di fine linea singolo

c. Cablaggio di fine linea doppio

d. Cablaggio di fine linea triplo

Anti-mascheramento

H 1lluminazione

El Morsettiera normalmente aperta
<350 mA, 60 V CC, resistenza dei contatti < 8 Q
Accensione

Specifiche

Portata di rilevamento 15m

Angolo di rilevamento 90° a 180°, regolabile
Zone di rilevamento 92

Velocita rilevabile 0,3-2m/s

Sensibilita Automatica, Bassa
Filtro luce bianca 10.000 lux

Immunita animali domestici 40 kg

Frequenza microonde
Compensazione digitale della

24 GHz (24,15-24,25 GHz)

temperatura Supporto
Antimascheramento Supporto
Supporto

Copertura adattabile -
Modello maschera incluso

Logica segnale triplo

Elaborazione digitale

Componenti ottici sigillati Supporto
Protezione antimanomissione Anteriore, posteriore
Strumenti di analisi anti-oscillazioni Supporto

Normalmente chiuso

Verde (PIR superiore), rosso (microonde),
arancione (PIR inferiore), verde+arancione
(mascheramento), blu (allarme)

220 mA max (con illuminazione attiva), 60

Uscita allarme

Indicatore LED

Assorbimento

mA (standard)
Alimentazione Da9al6VCC
Tensione tipica 12vCC

da-25°Ca60°C
da -25°Ca 60 °C
Da 10% a 90%

Temperatura operativa
Temperatura di stoccaggio
Umidita operativa

Grado di protezione 1P65

Dimensioni (L x A x P) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Peso 350g

Altezza di installazione 0,8-1,2m

Metodo di installazione Parete

Ambiente di utilizzo Esterno

Utilizzare I'alimentatore conforme allo standard LPS. L’alimentatore raccomandato &
prodotto da Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Conex3o do resistor

Método 1: Utilize o jumper para selecionar a resisténcia EOL (fim de linha)
nos pinos VIOLACAO/ALARME/FALHA.

Método 2: Adicione o resistor as portas de fiagdo
VIOLAGAO/ALARME/FALHA.

Observagdo: se a fiagdo EOL n3o for usada, deixe os jumpers desligados.
Néo force o jJumper se ele ndo corresponder ao pino. Os métodos 1 e 2 ndo
devem ser usados em ALARME/VIOLAGCAQ/FALHA ao mesmo tempo.

a. Resisténcia de antiviolagdo: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Resisténcia de alarme: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Resisténcia de falha: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Tipo de conexio

a. Normalmente fechada

Observagdo: o resistor deve ser conectado em série com uma extremidade
do detector.

b. Fiagdo de fim de linha Gnico

c. Fiagdo de fim de linha duplo

d. Fiagdo de fim de linha triplo

Antimascaramento
B lluminagio
El Terminal normalmente aberto

<350 mA/60 VCC, resisténcia do contato < 8 Q

Ligar

Faixa de detec¢do 15m

Angulo de detecgdo 90°, 180° ajustavel
Zonas de detecgdo 92

Velocidade detectavel 0,3a2m/s
Sensibilidade Automadtica, baixa
Filtro de luz branca 10.000 lux
Imunidade a animais de estimacdo 40 kg

Frequéncia de micro-ondas 24 GHz (24,15 a 24,25 GHz)
Compensagdo de temperatura digital Suporte
Antimascaramento Suporte

Suporte

Cobertura adaptavel " — -
Mascara de padrdo incluida

Logica de trés sinais

Processamento digital

Optica selada Suporte
Protegdo antiviolagdo Partes frontal e traseira
Andlise antioscilagdo Suporte

Normalmente fechado

Verde (PIR superior), vermelho (micro-
ondas), laranja (PIR inferior), verde +
laranja (mascara), azul (alarme)

Méx. 220 mA (com iluminagao ligada), 60
mA (padrdo)

Fonte de alimentagdo 9a 16 VCC

Tensdo tipica 12 vVCC

Temperatura de operagdo -25°Ca 60 °C (-13 °F a 140 °F)
Temperatura de armazenamento -25°Ca 60 °C(-13 °F a 140 °F)
Umidade de operagdo 10% a 90%

Classificagdo IP P65

Dimensdes (L x Ax P) 75 mm x 202 mm x 73 mm

Saida de alarme

Indicador de LED

Consumo de energia

Peso 350g
Altura de montagem 0,8a12m
Método de montagem Parede

Exterior

Cendrio de aplicagdo

Use o adaptador de energia compativel com LPS. O adaptador de energia recomendado
é fabricado pela Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.



PYCCKUMN

BHeLUHWit BUA,
1. BepXHAA/HUKHARA KPbILIKa
3. PCBA

@ OcHoBHas neyaTtHas nnata (PCBA)

1. AaTumk B3oma 2. HWKHMI naccueHbii UK-pgaTtumk
3. KoHueBoii pesuctop 4. Knemma

5. Knemmbl HOpmanibHO-Pa30MKHYTOrO KOHTaKTa 6. DIP-nepekntoyatens
7. MoTeHUMOMeTP MMKPOBOIHOBOIO AatymKka 8. Yron naccusHoro MK-patumka

CpabartbiBaHue CpabartbiBaHue
UK-gatumka: (BepxHero) MUKPOBONHOBOIO AaT4MKa:

CurHanusauma: s  MacKkupoBaHue: - + -
[Ouana3oH o6HapyKeHuUs

I. lnanasoH obHapyKeHus

1. Yron naccusHoro UK-gatymka

2. fanbHocTb aeicteus naccusHoro MK-gatymka
Il. MacknpoBo4Has 3ac/10HKa

YcTaHOBKa
CoctosHue pene

2. NepepHAs naHenb
4. 3apHAA NaHenb

«m (HUKHETO) «mm

HencnpaBHOCTb: wms

NEDERLANDS

Verschijning
1. Boven-/onderdeksel 2. Voorpaneel
3. PCBA 4. Achterpaneel

@ De belangrijkste printcircuit-plaatassemblage (PCBA)
1. Sabotageschakelaar

3. EOL-weerstand

5. Normaal open terminal

7. Potentiometer microgolven

2. Onderste PIR-sensor
4. Aansluitklem

6. DIP-schakelaar

8. PIR-hoek

PIR geactiveerd: (bovenkant) «s=  (onderkant) «ss MW-geactiveerd: «mm

Wi,

Alarm: <

Detectiebereik

|. Detectiebereik
1. PIR-hoek 2. PIR-afstand
Il. Maskeringssticker

Installatie
A Relaisstatus

Gemaskeerd: # + Storing: j‘/‘/”::

i

TURKCE

Goriiniim
1. Ust/Alt Kapak 2. On Panel
3. PCBA 4. Arka Panel

@ Ana Basili Devre Karti Tertibati (PCBA)

1. Kurcalama anahtari 2. Alt PIR Sensori

3. EOL Direnci 4. Terminal

5. Normal Agik Terminal 6. DIP Anahtari

7. Mikrodalga Potansiyometre 8. PIR Agisi

PIR Tetiklendi: (Ust) «mms (alt) «m MW Tetiklendi: «mms
Alarm: < Maskeli: # + # Hata: *

IS o

Algilama arahig
I. Algilama araligi

1. PIR Agisi 2. PIR Mesafesi
Il. Maskeleme muhrt

Kurulum
A R6le Durumu

Passop,Ka ANA NOAKNI0YEeHUA pe3ncTopa

Mertog, 1: Mcnonb3yiiTe nepembluky Ha KoHTakTax TAMPER/ALARM/FAULT
(TpeBora/B3nom/oTkas) ans Bbibopa KOHLLEBOTO pe3uncTopa.

Mertog, 2: MoakatounTe pesnctop K koHtaktam TAMPER/ALARM/FAULT
(Tpesora/B3nom/oTkas).

MpumeyaHue: Ecim pe3ncTop B KOHLLE JIMHUKN He UCMONb3YeTCA, OTCTaBbTe
nepembl4KuM B nosiokeHun BbIK/1. He npunaraiite upeamepHoOro ycunmsa K
nepemblyuke, ec/iv OHa He NOAXOAMT K KOHTaKTy. MeTozbl 1 1 2 He A0/IKHbI
NpUMeHATbCA K KoHTakTam TAMPER/ALARM/FAULT (tpesora/B3nom/oTKas)

O4HOBPEMEHHO.

a. ConpoTuneHue 3awmTbl oT B3noma: 1 kKOm, 2,2 KOm, 4,7 KOm, 5,6 KOm,

6,8 KOMm

a. ConpotusneHune cpabatbiBaHusa curHanmsaumm: 1 KOm, 2,2 kOm, 4,7 KOm,

5,6 KOm, 6,8 KOM

c. ConpoTtueneHue oTkasza: 1 KOm, 2,2 KOm, 4,7 KOm, 5,6 KOm, 6,8 KOm

A Tun coeAuHeHuUA
a. HopmanbHO 3aMKHYTO

MpumeyaHue: Pe3ncTop NoAK/IYaeTcs NocAe0BaTeNbHO C 4ATYUKOM.
b. IMHUA C OAHUM KOHLLEBbLIM PE3UCTOPOM

b. IHuA ¢ ABYMA KOHLLEBbIMM pe3ncTopamm

d. IMHUA ¢ Tpemsa KOHLEBbIMU pe3uctopamm

AHTUMACKMpPOBKa
B Ocsewenune

El Knemmbl HOpManibHO-PAa3OMKHYTOrO KOHTaKTa

Normaal |Alarm Storing |Masker |Saboteren Normal |Alarm Ariza Maske Kurcalama
HopmanbHbii| Tpesora |HencnpasHocTs(Mackuposatie|Bsnom Alarmrelais Sluiten Openen [Sluiten [Openen |Sluiten Alarm Rolesi Kapat Ag Kapat Ag Kapat
Pene curHana Tpesorn(3amkHYTO  |OTKPLITO [3aMKHYTO OTKpbITO 3amKHyTO Storingsrelais Sluiten Sluiten |Openen |[Openen |Sluiten Ariza Rolesi Kapat Kapat Ac Ag Kapat
Pene HeMCNPaBHOCTM |3aMKHYTO  |3aMKHYTO|OTKpbITO OTKpbITO 3aMKHyTO| Sabotagerelais Sluiten Sluiten  [Sluiten |Sluiten Openen Kurcalama Rolesi | Kapat Kapat Kapat Kapat Ac
Pene B3noma 3aMKHYTO  |3aMKHYTO[3aMKHYTO 3amkHyTO OTKpbITO

Bedrading van weerstand

Methode 1: Gebruik de jumper om EOL-weerstand (End of Line) te
selecteren op de pennen MANIPULATIE/ALARM/STORING.

Methode 2: Voeg de weerstand toe aan de bedradingspoorten
MANIPULATIE/ALARM/STORING.

Opmerking: Als EOL-bedrading niet wordt gebruikt, laat u de jumpers uit.
Forceer de jumper niet als deze niet overeenkomt met de pin. Methode 1
en 2 mogen niet gelijktijdig worden gebruikt op
MANIPULATIE/ALARM/STORING.

a. Stopweerstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Alarmweerstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Storingsweerstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Verbindingstype

a. Normaal gesloten

Opmerking: De weerstand moet verbonden zijn in series met een eind van
de detector.

b. Enkele End of Line-bedrading

c. Dubbele End of Line-bedrading

d. Drievoudige eind van de lijn-bedrading

Anti-maskering

B Verlichting

El Normaal open terminal
<350 mA 60 VDC, Contactweerstand < 8 Q
Inschakelen

Rezistans Kablolari

Yéntem 1: KURCALAMA/ALARM/HATApinlerinde EOL (Hat Sonu) direncini
se¢mek igin jJumper'i kullanin.

Yéntem 2: KURCALAMA/ALARM/HATAkablo portlarina direnci ekleyin.
Not: EOL kablolari kullanilmiyorsa, atlama tellerini KAPALI birakin. Pime
uymuyorsa atlama telini zorlamayin. Yontem 1 ve 2,
ALARM/KURCALAMA/HATA (zerinde ayni anda kullaniimamalidir.

a. Kurcalama Direnci: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Alarm Direnci: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Hata Direnci: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Baglant: Tipi

a. Normalde Kapali

Not: Direng, dedektdriin bir ucu ile seri baglanmalidir.
b. Tek Hat Sonu Kablolamasi

c. Cift Hat Sonu Kablolamasi

d. Uglti Hat Sonu Kablolamasi

Anti-maskeleme

B Aydinlatma

El Normal Acik Terminal
<350 mA 60 VDC, Kontak Direnci< 8 Q
Giicii Agma

Ozellikler

CESTINA

Vzhled
1. Horni/spodni kryt 2. Predni panel
3. PCBA 4. Zadni panel

@ Sestava hlavni desky plosnych spojt (PCBA)

1. Spina¢ neopravnéné manipulace
3. Odpor EOL
5. Normalni oteviend svorkovnice

7. Mikrovinny potenciometr

2. Spodni senzor PIR
4. Svorkovnice

6. Spinac DIP

8. Uhel PIR
Spusténo PIR: (horni) «sss (spodni) @  Spusténé mikroviny: e
Maskovani: + + #

S

Alarm: <

Rozsah detekce

I. Rozsah detekce
1. Uhel PIR 2. Vzdalenost PIR
Il. Maskovaci tésnénfi

Montaz

Wi,
Porucha: e
i

Stav relé
r Detektor
Normalni |Alarm Porucha |Maska sabotaze
Relé alarmu Zavieni |Otevieni |Zavieni |Otevieni |Zavieni
Relé poruchy Zavieni |Zavieni |Otevreni [Otevieni |Zavieni
Rele_neopravnene Zavieni |Zavieni |Zavieni |Zavieni |Otevieni
manipulace

Zapojeni rezistoru

Metoda 1: K vybéru odporu EOL (na konci linky) pouZijte propojku na pinech
NEOPRAVNENA MANIPULACE / ALARM / PORUCHA.

Metoda 2: Dopliite odpor na otvory pro kabela? NEOPRAVNENA
MANIPULACE / ALARM / PORUCHA.

Poznamka: Pokud neni pouZito zapojeni EOL, ponechejte propojky
VYPNUTE. Pokud propojka nesedi na koliky, netlacte na ni silou. Metoda 1 a
metoda 2 nesmi byt na detektoru ALARM / NEOPRAVNENA MANIPULACE /

PORUCHA pouzity soucasné.

a. Odpor neopravnéné manipulace: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8
b. Odpor alarmu: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8
c. Odpor poruchy: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Typ pfipojeni

a. Normalné uzavieno

Poznamka: Odpor musi byt zapojen do série s jednim koncem detektoru.

b. Jednoduché zapojeni konce linky

c. Dvojité zapojeni konce linky
d. Trojité zapojeni konce linky:

Antimasking
El Osvétleni

El Normalni oteviena svorkovnice
<350 mA, 60V DC, kontaktni odpor < 8 Q

Zapnuti

DANSK

Udseende

1. @Pverste/nederste daeksel
3. PCBA

@ Primaer printkortsamling (PCBA)
1. Manipulationskontakt

2. Frontpanel
4. Bagpanel

2. Nederste PIR-sensor

3. EOL-modstand 4. Terminal

5. Terminal for Normal aben 6. DIP-kontakt

7. Mikrobglgepotentiometer 8. PIR-vinkel

Udlgst af PIR: (@verste) @  (nederste) s MW udigst: amm

Wi, i,

Maskeret: # + - Fejl: s

Detektionsraekkevidde

|. Detektionsraekkevidde
1. PIR-vinkel 2. PIR-afstand
Il. Maskeringsforsegling

Installation
Relaestatus

Alarm: s

Normal [Alarm Fejl Maske |[Manipulation
Alarmrelae Luk Abn Luk Abn Luk
Fejlrelee Luk Luk Abn Abn Luk
Manipulationsrelae | Luk Luk Luk Luk Abn

Kabelfgring af modstand

Metode 1: Brug jumperen til at veelge EOL (End of Line)-modstand pa
stikbenene MANIPULATION/ALARM/FEJL.

Metode 2: Fgj modstanden til kabelfgringsportene
MANIPULATION/ALARM/FEJL.

Bemaerk: Hvis EOL-kabelfgring ikke anvendes, skal jumperne IKKE szettes pa.
Tving ikke jumperen, hvis den ikke passer med benet. Metoderne 1 og 2 ma
ikke bruges samtidig p& ALARM/MANIPULATION/FEJL.

a. Manipulationsmodstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Alarmmodstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Fejimodstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

a Forbindelsestype

a. Normalt lukket

Bemaerk: Modstanden skal serieforbindes med detektorens ene ende.
b. Enkelt EOL-kabelfgring

c. Dobbelt EOL-kabelfgring

d. Tredobbelt EOL-kabelfgring:

Anti-maskering

El Belysning

El Terminal for Normal dben

<350 mA 60 V jeevnstrgm, kontaktmodstand < 8 Q
Taending

Specifikation

Algilama aralig 15m
<350 mA/60 B nocT. TOKa, CONPOTUBNEHWE KOHTAKTOB < 8 OM o o m . s . Detektionsrakkevidde 15m
Spec SEMIE Flprams A?ISI i o @80 varkenabilr TeChnICke Uda-le Detektionsvinkel 90° til 180° der kan justeres
BKaoueHue - . Algilama Bolgeleri 92 i i
Detectiebereik 15m Algilanabilir Hiz 0,3ila2 m/sn Rozsah detekce 15m Detektionszoner 92
TeXHquCKMe AaHHble Detect!ehoek 90° @ 180° instelbaar H iyet Otomatik, Dilgiik Uhel detekce 90° @ 180° upravitelné Detektionshastighed 0,3-2 m/s
Detectiezones 92 Beyaz Isik Filtresi 10000 lux Detekéni zény 92 Fglsomhed Auto, Lav

[AnanasoH obHapyxeHna 15m Detecteerbare snelheid 0,3 tot 2 m/s Evcil Hayvan Bagisikligi 40 kg Detekovatelna rychlost 0,3a72m/s Filter med hvidt lys 10.000 lux
Yron o6Hapyxenus Perynupyetcs 8 npegenax 90° @ 180° Gevoeligheid Automatisch, laag Mikrodalga Frekansi 24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz) Citlivost Automaticka, nizkd Keeledyrsimmunitet 40 kg
30Hbl 06HapyxeHna 92 Witlichtfilter 10000 lux Dijital Sicaklik Esitleme Destek Filtr bilého svétla 10000 luxd Mikrobglgefrekvens 24 GHz (24,15-24,25 GHz)
OGHapysuBaemas ckopocTb 010,3 A0 2 m/c Ongevoeligheid voor huisdieren 40 kg Maskelemeyi 8nleme Destek Odolnost viiéi domécim zvifattim 40kg Digital temperaturkompensation Support
YpOBEHD 4YBCTBUTENLHOCTA ABTOMATUYECKAS, HU3KAA Microgolffrequentie 24 GHz (24,15 - 24,25 GHz) anabil Destek Frekvence mikrovinného zafeni 24 GHz (24,15-24,25 GHz) Anti-maskering Support
unbrp benoro ceeta 10000 nx Digitale temperatuurcompensatie Ondersteuning Uyarlanabilir Kapsama Desen maskesi dahildir Digitalni kompenzace teploty Podpora . X Support
3awwTa o1 cpabaTbiBaHUsA HA JKUBOTHbI - n n - — " " Adaptativ daekning

40 kr Anti-maskering Ondersteuning Dijital isleme Ug Sinyalli Mantik Antimasking Podpora Mgnstermaske medfglger
X "

) Ondersteunin, Gharlii i Digital behandli 3-signals logik
YacToTa MUKPOBOIHOBOTO M3nyyeHus |24 My, (24,15-24,25 ITu) Regelbare dekking 5 - Mahrld Optikler I?estek Pizplsobitelné pokryti P?dpovra e anv e SERE 08
Patroonmasker inbegrepen Kurcalama Korumasi On, Arka VEetné masky vzoru Forseglet optik Support

LinppoBas komneHcauus Temnepatypbl |Mogaepkka — - " " o — - — P — - - - -
AHTAMACKMpOBaHYE Moanepa Digitale verwerking Logica met drievoudig signaal salinim Onleme Analizleri Destek DigitaIni zpracovani Trojsignalova logika Manipulationsbeskyttelse Forside, bagside

Noanepwa Afgedichte optica Ondersteuning Alarm Cikisi Normalde Kapali Uzavrena optika Podpora Anti-sway-analyse Support
Perynupyemas soxa o63opa Macka no WabAoHy BKIIYEHa Sabotagebescherming Voorzijde, Achterzijde Yesil(Ust PIR), Kirmizi(Mikrodalga), Turuncu Ochrana proti neopravnéné manipulaci _[PFedni, zadni Alarmudgang Normalt lukket
Lindposas obpaborka TpexcurHanbHas norka Antislinger-analyse Ondersteuning LED Géstergesi (Alt PIR), Yesil+Turuncu(Maske), Analyza proti kyvani Podpora Grgn(gverste PIR), Rgd(mikrobglge),
TepmeTHYHan onTUKa MopaepKa Alarm-uitgang Normaal gesloten Mavi(Alarm) Vystup alarmu Normdlné uzavieno LED-kontrollampe Orange(nederste PIR), Grg
3awmTa oT B31OMa Cnepepu v c3agu Groen (bovenkant PIR), rood (microgolf), o 220 mA Maks (aydinlatma agikken), 60 mA Zeleny (horni PIR), erveny (mikrovinné za n+Orange(maske), Bla(alarm)
AHaNNUTUKA NepemMeLLaIoMXCA 06BEKTO NoanepHka Led-indicator oranje (onderkant PIR), groen + oranje Gl Tuketimi (standart) Indikator LED feni), oranzovy (dolni PIR), zeleny+oranzov Effektforbr 220 mA maks. (med lyset teendt), 60 mA

. . u

8 (masker), blauw (alarm) Giig Kaynagi 9ila 16 VDC ¥ (maska), modry (alarm) & (standard)
TpeBOXHbIN BbIXO4, HopMasibHO 3aMKHYTbIN Max. 220 mA (met licht aan), 60 mA Tipik Voltaj 12 VDC Max. 220 mA (se zap. osvétlenim), 60 mA Strgmforsyning 9-16 V jeevnstrgm

CBeTOANOAHBIN UHAUKATOP

3eneHbli (BepxHuit naccusHbli UK-gatun
K), KpacHblit (MMKPOBO/IHOBbIN AaTUMK), O

paHKeBbIi (HUKHUI NaccuBHbIi UK-gaty
VK), 3eN1eHblii + OpaHKeBblit (Macka), cuHU
W (TpeBora)

Makc. 220 MA (c BK/IHOYEHHOW NOACBETKO

Stroomverbruik

(standaard)
Stroomvoorziening 9 tot 16 VDC
Typische spanning 12 VDC

Bedrijfstemperatuur
Opslagtemperatuur

-25 °C tot 60 °C (-13 °F tot 140 °F)
-25 °C tot 60 °C (-13 °F tot 140 °F)

BapuaHT npumeHeHmna

CHapyu nomelueHna

Wcnonb3yiite agantep nuTaHus, cooTBETCTBYIOWMI LPS. PekomeHayeTtcs agantep
NUTaHUA NPou3BoACTBa KomnaHum Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

MoTpebnaemas MOWHOCTL . Luchtvochtigheid tijdens bedrijf 10% tot 90%
1), 60 MA (cTaHgapTHOE 3HaYeHue)
dnekTponuTaHue OT19 no 16 B nocT. ToKa IP-waarde 1P65
HomwuHanbHoe HanpaeHne 12 B nocT. Toka Afmetingen (B x H x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Pabouas Temnepatypa Ot -25 °C 0 60 °C Gewicht 350g
TemnepaTypa Npu XpaHeHUn 01-25 °C oo 60 °C Montagehoogte 08totl2m
BnaxHOCTb B paboyem pexxume Ot 10 go 90% Montagemethode Muur
Knacc IP P65 Toepassingsscenario Buitenshuis
Pasmepol (LUl x B xT) 75 x 202 x 73 mm Gebruik een voedingsadapter die voldoet aan de LPS. De aanbevolen voedingsadapter
Bec 350r wordt gemaakt door Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.
YcTaHOBOYHAA BbICOTA 0,8-1,2m
Cnoco6 moHTaxa CreHa

-25 °Cila 60 °C (-13 °F ila 140 °F)
-25 °Cila 60 °C (-13 °Fila 140 °F)

Calisma Sicakligi
Depolama sicakhg

Calisma Nemi %10 ila %90

IP Orani P65

Boyut (G x Y x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Agirhik 350 g

Montaj Yuksekligi 08ilal2m

Kurma Yéntemi Duvar

Uygulama Senaryosu Dis mekan

Lutfen LPS ile uyumlu giic adaptériini kullanin. Onerilen giic adaptérii Shenzhen Honor
Electronic Co., Ltd. tarafindan yapilmaktadir.

Spotfeba elektrické energie

(standardné)
Napdjeni 9az16VDC
Typické napéti 12V DC
Provozni teplota -25az 60 °C
Skladovaci teplota -25az 60 °C
Provozni vihkost 10 % a7 90 %
Kryti IP 1P65
Rozméry (§ x V x H) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Hmotnost 350¢g
Montazni vyska 0,8az12m
ZpUsob montaze Zed'
Scénaf pouziti Zvenku

Typisk spaending 12 V jeevnstrgm

Driftstemperatur -25 °C til 60 °C
Opbevaringstemperatur -25 °C til 60 °C

Fugtighed ved drift 10 til 90 %

IP-klassificering 1P65

Mal (B x H x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Vaegt 350g

Monteringshgjde 0,8-1,2m
Monteringsmetode Veeg

Anvendelsessted Udendgrs

Brug en strgmadapter, der overholder kravene til begraenset strgmforsyning (LPS). Den

Poutzivejte napajeci adaptér vyhovujici standardu LPS. Doporuéeny napdjeci adaptér
vyrabi spole¢nost Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

anbefalede stremadapter er fremstillet af Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.



MAGYAR

Kiils6 megjelenés
1. Fels6/alsé védSburkolat 2. Elulsé panel
3. PCBA 4. Hatso panel
@ A f6 nyomtatott aramkori kartya (PCBA)

1. Szabotézskapcsold 2. Alsé PIR-érzékeld

POLSKI

Elementy urzadzenia

1. Pokrywa gérna/dolna 2. Panel przedni
3. PCBA 4. Panel tylny
@ PCBA — gtéwny modut elektroniczny

1. Przetacznik zabezpieczenia antysabotazowego 2. Dolny czujnik PIR

ROMANA

Aspect
1. Capac sus/jos 2. Panou frontal
3. PCBA 4. Panou spate

@ Ansamblul principal al circuitului imprimat (PCBA)

1. Comutator alterare 2. Senzor PIR de jos

SLOVENCINA

Vzhlad
1. Horny/dolny kryt 2. Predny panel
3. PCBA 4. Zadny panel

@ Hlavna zostava dosky s plosnymi spojmi (PCBA)

1. Prepinac ochrany pred cudzim zdsahom 2. Dolny snimac PIR

EAAHNIKA

Epdadvion
1. Avw/Katw KGAUppa
3. PCBA

2. Mmpootwo mAaiolo
4. Niow mhaiolo

@ Baowkn SLdtagn mAakETag TUMwpEVOU KUKAWpatog (PCBA)

1. AlakomTng pe mpootacia mapaBiacng

2. Kdtw awoBbntrpog PIR

3. Vonalvég (EOL) ellenallas 4. Csatlakozd 3. Rezystancja EOL 4, Ztacze 3. Rezistenta EOL 4. Terminal 3. Odpor EOL 4. Svorkovnica 3. Avtiotaon EOL 4. TEpUATIKO

5. Normadl nyitott csatlakozd 6. DIP-kapcsold 5. Ztacze zwierne 6. Przetacznik DIP 5. Terminal deschis normal 6. Comutator DIP 5. Normalna otvorend svorkovnica 6. Prepinac DIP 5. AKPOSEKTNG KOVOVIKA OVOLKTOG 6. Awakdrmng DIP

7. Mikrohullam potenciométer 8. PIR-sz0g 7. Regulator czujnika mikrofalowego 8. Kat czujnika PIR 7. Potentiometru microunde 8. Unghi PIR 7. Mikrovinovy potenciometer 8. Uhol PIR 7. NOTEVOLOUETPO ULKPOKUUATWY 8. Fwvia PIR

PIR aktivalva: (fels§) (alsd) @ Mikrohullam (MW) aktivélva: e Alarm czujnika PIR: (gérnego) < (dolnego) <= Alarm czujnika mikrofal: e PIR declansat: (sus) e (jos) e MW declansat: e Spusteny PIR: (horny) e (dolny) e Spustené MW: «ms Evepyoroinon PIR: (Qvw) s (KOTW) < Evepyoroinon MK: e
Riasztds: Eltakarva: # e / Hiba:* Alarm: < Maskowanie: # & Usterka:* Alarma: e Mascare: # + & Eroare;% Alarm: < Zacloneny: # + ‘.” Chyba:% SUVOYEPHOG: B)\dﬁn:%
Eszlelési tartomany Zasieg detekgji Interval de detectare Rozsah detekcie EUpog avixveuong

. Eszlelési tartomany |. Zasieg detekcji I. Interval de detectare |. Rozsah detekcie 1. Ebpog avixveuong

1. PIR-szbg 2. PIR tavolsag 1. Kat czujnika PIR 2. Zasieg czujnika PIR 1. Unghi PIR 2. Distanta PIR 1. Uhol PIR 2. Dosah PIR 1. Twvia PIR 2. Andotaocn PIR

1. Takaré tomités Il. Maskowanie Il. Bandd de mascare II. Vlozka s clonou 1. Zppdyion katd tng bipwong
Telepités Instalacja Instalarea Instalacia Eykatdotaon
A Relé allapota Stan przekaznika Stare releu Stav relé Kotdotaon pehé

Normadl |Riaszté |Hiba Eltakards |Szabotazs Prawidtowe|Alarm Usterka |Maska Sabotaz Normal |Alarma Eroare Mascd Modificare NormalnalAlarm Chyba Clona Zdsah Kavovikd [ Zuvayeppog|BAaBn | Dipwon |Napamoinon
Riasztorelé Zaras Nyitas Zards Nyitas Zards Przekaznik alarmowy|Zamkniete |Otwarte [Zamkniete|Otwarte |Zamkniete) Releu de alarmi |inchidere | Deschidere|inchidere |Deschidere|inchidere Poplasné relé Zatvorené|Otvorené [Zatvorené|Otvorené [Zatvorené PeAé ouvayepuou|KAelotd | Avolktd KAewoto |Avoiktd  [KAewotd
Hibajelz§ relé Zéras Zéras Nyitas Nyitas Zaras Przekaznik usterki |Zamkniete |ZamknieteOtwarte [Otwarte |Zamkniete) Releu de eroare |Inchidere |Inchidere |Deschidere |Deschidere|inchidere Chybné relé Zatvorené|Zatvorené|Otvorené |Otvorené [Zatvorené Pelé BAGBNG Khewoto |KAewotd AvOLKTO |Avolktd |KAelotd
Szabotézsrelé Zéras Zéras Zards Zaras Nyitds Przekaznik Releu alterare |inchidere|inchidere |inchidere |inchidere |Deschidere] Relé zariadenia proti . . . . . PeAé napaBioong|KAewotd |KAewoto KAeloto |KAewotod |Avoiktd
Zatvorené|Zatvorené|Zatvorené|Zatvorené|Otvorené

Ellendllas bekotése

1. mddszer: A jumperrel kapcsolja a vonalvég (EOL, End of Line) ellenallast a
SZABOTAZS/RIASZTAS/HIBA érintkezbkre.

2. médszer: Csatlakoztassa az ellenallast a SZABOTAZS/RIASZTAS/HIBA
huzalcsatlakozékra.

Megjegyzés: Ha nem az EOL bekotést hasznalja, akkor a jumpereket hagyja
Kl alldasban. Ne eréltesse a jumpert, ha az nem illik a t(ihoz. Az
RIASZTAS/SZABOTAZS/HIBA érintkezén az 1. és a 2. médszer nem
hasznalhato egyszerre.

a. Szabotazs-ellendllas: 1k, 2k2, 4k7, 5k6, 6k8

b. Riasztas-ellenallas: 1k, 2k2, 4k7, 5k6, 6k8

c. Hibajelzd ellenallas: 1k, 2k2, 4k7, 5k6, 6k8

A csatlakozas tipusa

a. Nyitéérintkezd

Megjegyzés: Az ellenallast sorosan kell csatlakoztatni az érzékeld egyik
végéhez.

b. Vonalhuzalozas egyszeres vége

c. Vonalhuzalozés dupla vége

d. Vonalhuzalozas tripla vége

Maszkolas elleni védelem
B Megvilagitas

El Normal nyitott csatlakozé
<350 mA 60 V DC, érintkezési ellendllas < 8 Q
Bekapcsolas

Specifikacio
Eszlelési tartomany 15m
Eszlelési szogtartomany 90° @ 180° llithatd
Eszlelési zondk 92
Erzékelhetd sebesség 0,3-2m/s
Erzékenység Automatikus, Alacsony
Fehér fény sziiré 10000 lux
Kisallat elleni védelem 40 kg
Mikrohullam frekvencidja 24 GHz (24,15 — 24,25 GHz)
Digitdlis h6mérséklet-kompenzacid Tamogatas
Maszkolds elleni védelem Tamogatds
Tamogatds

Allithaté lefedés

Mintamaszk mellékelve

Digitalis feldolgozds Harom jeles logika

Tomitett optika Tamogatas
Szabotazsvédelem Elol, hatul
Lengéscsillapité elemzés Tamogatds

Riasztaskimenet Nyitéérintkezd

Z6ld (fels@ passziv infra), Piros (mikrohulla
m), Narancssdrga (alsé passziv infra), Z6
Id+Narancs (maszk), Kék (riasztas)

LED kijelz6k

N , 220 mA Max (bekapcsolt vilagitassal), 60
Teljesitményfelvétel

mA (standard)
Tapellatas 9-16VDC
Jellemz6 fesziiltség 12V DC
Uzemi hémérséklet -25°C—60°C
Taroldsi h6mérséklet -25°C-60°C

Uzemi paratartalom 10% — 90%

zabezpieczenia Zamkniete [ZamknietgZamkniete[Zamkniete|Otwarte

antysabotazowego

Podtaczenie rezystora

Metoda 1: Ustawienie rezystancji EOL (End of Line) przy uzyciu zworki na
koricéwkach SABOTAZ / ALARM / USTERKA.

Metoda 2: Dodanie rezystora do zaciskéw SABOTAZ / ALARM / USTERKA.
Uwaga: Jezeli konfiguracja potaczen EOL nie jest uzywana, nalezy usunaé
zworki. Nie wolno dociskac zworki, jezeli nie pasuje ona do koricowek. Nie
wolno uzywaé metod 1 i 2 réwnoczesénie do wykonania potaczer SABOTAZ /
ALARM / USTERKA.

a. Rezystancja sabotazu: 1k, 2k2, 4k7, 5k6, 6k8

b. Rezystancja alarmu: 1k, 2k2, 4k7, 5k6, 6k8

c. Rezystancja usterki: 1k, 2k2, 4k7, 5k6, 6k8

A Typ potaczenia

a. Rozwierne

Uwaga: Rezystor musi by¢ podtaczony szeregowo do jednego ze ztgczy
detektora.

b. Potaczenia SEOL

c. Potaczenia DEOL

d. Potaczenia TEOL

Ochrona przed zastanianiem
B oswietlenie

El ztacze zwierne

<350 mA /60 V DC, rezystancja zestyku < 8 Q
Wtaczanie zasilania

Specyfikacje

Zasieg detekcji 15m

Kat detekcji 90°/180° (regulowany)
Strefy detekcji 92

Wykrywana predkosé 0,3-2,0m/s

Czuto$c Automatycznie, niska
Filtr Swiatta biatego 10000 Ix

Funkcja niereagowania na zwierzeta 40 kg

Czestotliwos¢ mikrofal 24 GHz (24,15 — 24,25 GHz)

Cyfrowa kompensacja temperatury Obstugiwane

Ochrona przed maskowaniem Obstugiwane
Obstugiwane

Regulowana strefa detekcji Szablon maskowania w pakiecie z
produktem

Przetwarzanie cyfrowe Algorytm Tri-Signal

Hermetyczny uktad optyczny Obstugiwane

Zabezpieczenie antysabotazowe Przednie, tylne

Analiza zapobiegania wychyleniom Obstugiwane

Wyijscie alarmowe Rozwierne

Zielony (gdérny czujnik PIR), czerwony
(czujnik mikrofalowy), pomarariczowy

Wskaznik (dolny czujnik PIR), zielony + pomaran
czowy (detekcja zastaniania), niebieski
(alarm)
., Maks. 220 mA (z wtgczonym
Pobér pradu
Pra oswietleniem), 60 mA (standard)
Zasilanie 0d9do 16V DC

12vDC
0d -25°C do +60°C

Typowe napiecie
Temperatura (uzytkowanie)

Cablarea reziatentei

Metoda 1: Utilizati fixatorul pentru a selecta rezistenta EOL (End of Line) pe
pinii ALTERARE/ALARMA/EROARE.

Metoda 2: Adaugati rezistorul la porturile de cabluri
ALTERARE/ALARMA/EROARE.

Nota: Daca cablajul EOL nu este utilizat, lasati fixatorii OPRITI. Nu fortati
fixatorul daca nu se potriveste cu stiftul. Metoda 1 si 2 nu trebuie utilizate
n acelasi timp pe ALTERARE/ALARMA/EROARE.

a. Rezistenta la alterare: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Rezistenta alarma: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Rezistenta Eronata: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Tipul conexiunii
a. Inchis normal

Nota: Rezistorul trebuie conectat in serie cu un capat al detectorului.
b. Cablare cu un singur capat de linie

c. Cablarea cu capat dublu de linie

d. Cablare cu capat triplu de linie

Anti-mascare

B Lumin3

El Terminal deschis normal
<350 mA 60 VDC, rezistenta la contact <8 Q
Pornire

Interval de detectare 15m
Unghi de detectare 90°@180° ajustabil
Zone de detectare 92
Vitezd detectabild 0,3la2m/s
Sensibilitate Automat, scazut
Filtru de lumina alba 10.000 lux
Imunitate animale 40 kg
Frecventd microunde 24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz)
Compensarea digitala a temperaturii Asistenta
Anti-mascare Asistentd

Asistentd

Acoperire adaptabild — - —
Mascd cu model inclusa

Logica tri-semnal

Prelucrare digitald

Optica sigilata Asistenta
Protectie impotriva manipuldrii Fata, Spate
Analize anti-oscilatii Asistentd

lesire alarma Normal inchis
Verde (PIR superior), Rosu (Microunde),
Indicator LED Portocaliu (PIR inferior), Verde +

Portocaliu (Masca), Albastru(Alarma)
220 mA Max (cu iluminatul pornit), 60 mA

Consum de energie

(standard)
Alimentare electrica De la 9 pand la 16 VDC
Tensiune tipica 12 VDC

De la -25 °C pand la 60 °C (de la -13 °F pa
Temperatura de functionare ,e a pandia (dea pa

na la 140 °F)

. De la -25 °C pand la 60 °C (de la -13 °F pa

Temperatura de depozitare . R

nd la 140 °F)

Umiditatea de functionare De la 10% pana la 90%

neopravnenému vstupu

Zapojenie odpornika

1. spdsob: Pomocou mostika vyberte odpor EOL (koniec vedenia) na
kolikoch MANIPULACIA/ALARM/CHYBA.

2. sposob: Pridajte odpornik do portov zapojenia
MANIPULACIA/ALARM/CHYBA.

Poznamka: Ak nepouzivate zapojenie EOL, nechajte prepojky VYPNUTE.
Netlacte na prepojku, ak nie je prepojena s capom. Spdsoby 1 a 2 sa nesmu
na kolikoch ALARM/MANIPULACIA/CHYBA pouzit sucasne.

a. Odpor pri manipuldcii: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Odpor alarmu: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Odpor chyby: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Typ pripojenia

a. Normaélne spojené

Pozndmka: Odpornik musi byt zapojeny do série s jednym koncom
detektora.

b. Jednoduché zapojenie konca vedenia

c. Dvojité zapojenie konca vedenia

d. Trojité zapojenie konca vedenia

Ochrana proti maskovaniu

El Osvetlenie

El Normalna otvorena svorkovnica
<350 mA 60 V DC, Odpor pri kontakte <8 Q
Zapnutie

Specifikacie

Rozsah detekcie 15m

Detekény uhol 90°, nastavitelné v ramci 180°
Detekéné zony 92

Detek&nd rychlost 0,3az2m/s

Citlivost Automatickd, nizka

Filter bieleho svetla 10 000 Ix

Ignorovanie domacich zvierat 40 kg

Mikrovinna frekvencia
DigitdIna kompenzécia teploty
Ochrana proti maskovaniu

24 GHz (24,15 — 24,25 GHz)

Technicka podpora

Technicka podpora

Technicka podpora

Vzorka clony je prilozena
Troj-signalova logika

Technicka podpora

Vpredu, vzadu

Technicka podpora

Normdlne prepojenie

zelend(horny PIR), Eervena(mikroviny),
oranzova(dolny PIR), zelend+oranzovd
(maska), modra(alarm)

Max. 220 mA (so zapnutym osvetlenim),
60 mA (Standardne)

9az16VDC

12V DC

-25 °C a¥ 60 °C (-13 °F a# 140 °F)
Teplota uskladnenia -25°Caz 60 °C (-13 °F a7 140 °F)
Prevadzkova vihkost 10 % az90 %

Trieda ochrany IP 1P65

Adaptabilné pokrytie

Digitalne spracovanie

Utesnend optika

Ochrana pred manipuldciou
Analytika proti mavaniu vegetacie
Vystup alarmu

Indikator LED

Spotreba energie

Zdroj napdjania
Typické napatie
Prevadzkova teplota

KaAwdiwon avtiotdtn

M¢Bo80og 1: XpnoLponoliote Tov BpaxUKUKAWTAPA yLa va ETUAEEETE TNV
avtiotaon teppatiopol ypapuns (End of Line, EOL) 0Toug akpoSEKTeS

MNAPABIAZHZ/3YNATEPMOY/BAABHS.
M¢EBobog 2: MpooBiate Tov avtiotdtn
MNAPABIAZHZ/3YNATEPMOY/BAABHS.

otig BUpeg Kahwbiwaong

Snueiwon: Av ev xpnotpornoteital kahwdiwon EOL, adriote toug
BpaxUKUKAWTAPEG QIEVEPYOTIOLNEVOUG. AV 0 BpaxUKUKAwTpag Sgv
TapLdleL otov akpodEkTn, Unv tov miElete. O pebodot 1 kat 2 Sev Ba
TIPETIEL VOL XPNOLLOTIOLOUVTAL TUTOXPOVA. VLot

SYNATEPMO/MNAPABIASH/BAABH.

a. Avtiotaon napafioong: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8
b. Avtiotaon cuvayeppou: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Avtiotaon BAGBNG: 1K, 2K2, 4K7, 5K
A Tonog cOvéeong

a. Kavovikd KAELoTO

6, 6K8

Inueiwon: O avTLoTATNG TIPETIEL VA CUVSEETAL OE OELPA HE €VA GKPO TOU

QVLXVEUTH.

b. KaAwdiwon povol Tepuatiopol ypapupng
¢. KoAwdiwon Suthol TeEpUATIONOU YPAUUAS

d. Kodwdiwon tputhol teppatiopol y
Avayvapion Gipwong
H owtiopsc

poppic

El Akpo6£KTng KAVOVIKG AVOLKTOG
<350 mA 60 VDC, Avtiotaon emadng< 8 Q

Evepyornoinon

Npodiaypadég

EVpog avixveuong 15m

Twvia avixveuong 90°@180° puBpLlOpEVN

Zwveg avixveuong 92

Avixveloun taxvtnta 0,3 £wg2 m/s

EvaloBnoia Avtopatn, Xapnin

DiAtpo AeukoU dpwTiopov 10000 lux

ATpwaoia KaToKiSLwy 40 kg

FUXVOTNTO UUKPOKU LATWV 24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz)

Wnoiakn avtiotaduion Beppokpaciag |Ymootnpién

AVTL-paoKa Yroothpn
Yrioothpn

Mpocappolopevn kdAupn

NepapBavetal potifo anodkpuPng

Wnouakn enefepyaoia

AOYIKI) QVIXVELONG TPLWV ONUATWY

Avayvwpton kGAvPng omtikwy atednth

Yrootrpu
oV npwn
Mpootaocia napanoinong Mrnpootd, MNiow
Avdluon Sedopévwy mpootaciag and T ,

Y:
oAdvtevon mootpien

ANOTEAEC O GUVAYEPUOU

Kavovikd KAeLoto

EvSeiktikr) Auxvia LED

Mpdown (endvw PIR), KOKKWVN (LKPOKU O
Ta), moptokaAl (kdtw PIR), mpdotvn + mopt
okai (amdkpupn), umAe (cuvayeppog)

KatavéAwon pevpatog

220mA péy. (Ue evepyd dwTiopd), 60mA (T

UTILKO)
Tpododooia 9 éwg 16 VDC
TuTKr Tdon 12 VvDC

IP-védettség 1P65 Temperatura (przechowywanie) 0d -25°C do +60°C Evaluare [P 1P65 Rozmer (5 x V x H) 75 mm x 202 mm x 73 mm Oepuokpasia Aetroupyiag -25 °C éwg 60 °C (-13 °F £wg 140 °F)
Meéretek (szé x ma x mé) 75 mm x 202 mm x 73 mm Wilgotno$¢ (uzytkowanie) 0d 10% do 90% Dimensiune (L x T x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm Hmotnost 350 ¢ Oeppiokpacia dUAAENC 225 °C £wc 60 °C (-13 °F éwg 140 °F)
Saly 350¢g Stopieri ochrony IP 1P65 Greutate 3508 Montazna vyska 08a712m Yypaoia Aettoupyiag 10% w¢ 90%
Szerelési i 0,8-12m Wymiary (szer. x wys. x gt.) 75 mm x 202 mm x 73 mm Tnéltimea de montare Dela08pandlal2m Metdda montaze Stena BaBpoC IP 1P65
Felszerelés mddja Fal Waga 350¢g Metoda de montare Perete Moznost pouzitia V exteriéri Aotéoets (M x Y x M) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Alkalmazasi forgatékonyv Kiltér Wysoko$¢ montazu 08-12m Scenariu de aplicare Exterior B4 350

Metod - & L - ) Pouzite napajaci adaptér kompatibilny s LPS. Odport¢any napéjaci adaptér vyraba apog g
Kérjiik, hasznéljon az LPS el8irasoknak megfelel6 halézati adaptert. Javasolt a Shenzhen etoda m0|j1tazu clana - Va rugam sa utilizati un adaptor de éllmentare care corespunde cerln.telor LPS. Adaptorul spolognost Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd. 'Yyog otepéwong 0,8£¢wGg1l2m
Honor Electronic Co., Ltd. Altal gyartott halézati adaptert hasznélni. Zastosowanie Poza budynkami de alimentare recomandat este fabricat de Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd. MéB050¢ OTEPEWTNG Toixog

Nalezy uzywac zasilacza spetniajgcego wymagania dotyczace zZrédet zasilania z wlasnym
ograniczeniem (LPS). Zalecany jest zasilacz produkowany przez firme Shenzhen Honor
Electronic Co., Ltd.

Jevaplo epappoyng

E€wtepiki 0Yn

Xpnotwomnowjote Tpododotikd ou cuppopdwvetal we LPS (rinyr neploplopévng
LoX0U0G). To CUVLOTWHEVO TPODOBOTIKS KaTtaoKeLAeTaL arnd th Shenzhen Honor

Electronic Co., Ltd.



HRVATSKI

Izgled
1. Gornji/donji poklopac 2. Prednja ploca
3. PCBA 4. Straznja ploca

@ Glavni sklop tiskane plocice (PCBA)

1. Prekidac zastite od neovlastenog pristupa 2. Doniji pasivni infracrveni senzor
3. EOL otpor 4. Terminal

5. Normalni otvoreni terminal 6. DIP prekidac

7. Mikrovalni potenciometar 8. Nagib pasivnog infracrvenog senzora
Pasivni infracrveni senzor
pokrenut: (gornji)

Alarm: <

Raspon detekcije

I. Raspon detekcije

1. Nagib pasivnog infracrvenog senzora

2. Udaljenost pasivnog infracrvenog senzora
1. Brtva za maskiranje

Postavljanje
Status releja

Uobicajeno | Alarm

(donji) e MW pokrenut: s

Maska: Pogreska: .‘

Pogreska [ Maska Neovlastena

izmjena
Relej alarma Zatvori Otvori Zatvori |Otvori |Zatvori
Relej pogreske Zatvori Zatvori  [Otvori Otvori |Zatvori

Relej neovlastene
izmjene
Oziéenje otpornika

1. nacin: S pomocu kratkospojnika odaberite EOL (krajni) otpor na iglicama
za NEOVLASTENU IZMJENU/ALARM/POGRESKU.

2. nacin: Umetnite otpornik u priklju¢ke za NEOVLASTENU
IZMJENU/ALARM/POGRESKU.

Napomena: Ako ne koristite ozicenje EOL, otpornik ostavite u funkciji
ISKLJUCENO. Ne upotrebljavajte kratkospojnik ako na njega nije spojena
iglica. Metodu 1 i 2 ne bi trebalo koristiti na ALARM/NEOVLASTENU
IZMJENU/POGRESKU u isto vrijeme.

a. Otpor funkcije protiv neovlastene izmjene: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Otpor alarma: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Otpor pogreske: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A vrsta veze

a. Obi¢no zatvoreno

Napomena: Otpornik mora biti povezan u seriju s jednim krajem detektora.
b. Jednostruko EOL oZi¢enje

c. Dvostruko EOL oZi¢enje

d. Trostruko EOL oZi¢enje:

Antimasking
H Rasvjeta
EJ Normalni otvoreni terminal

Zatvori Zatvori |Zatvori |Zatvori |Otvori

<350 mA 60 V istosmjerne struje, otpor pri kontaktu < 8 Q

Ukljuéivanje

Specifikacija

YKPATHCbKA

30BHiLLHIii BUrNAA,
1. BEpXHA/HUKHA KpULWKa
3.64N

@ FonosHuit 610K gpyKkoBaHux naat (BAMN)

2. NepepHa naHenb
4. 3apHA naHenb

1. Pene 3axucTy Bif, NOLWKOAMKEHHA 2. HWxKHIN 1Y-gaTtumnk
3. KiHueswuii onip 4. TepmiHan
5. Po3’em 3 HOPMasIbHO PO3IMKHEHUM KOHTaKToM 6. DIP-nepemuKay
7. MiKpOXBU/IbOBUIA MOTEHLiOMETP 8. Kyt BuaBneHHA I4-gatunka
CnpautoBaHHA CnpauoBaHHA

b . -_— .
14-610Ky: (BepxHiii) MiKPOXBULOBOTO 610KY:

RUTH i, . i,
CWrHan TpUBOTU: < MaCKyBaHHA: s + s HecnpaBHicTb: wms
LT T TN

ﬂ,aaniCTb BUAB/ZIEHHA

|. JanbHicTb BUABNEHHA

1. Kyt BuaBneHHs [4-gatumka 2. JanbHicTb BUABNEHHA |Y-gaTunka
Il. MacKkyBanbHa Haninka

YcTaHOBNEHHA
CraH pene

(HVKHIN)

Egﬁz',am’m” Tpusora  |HecnpasHictb|Macky MoLwuko,
Pene Tpusoru 3 Po3i 3 Po3i 3
Pene HecnpasHocTi |3 3 Po3i Pos3i 3
Pene nowwKoaeHHA 3 3 3. 3. Po3i

MoHTax pesucropa

MeTog 1: 3a gonomoroto nepemmykun obepiTb KiHLEBMI OMip Ha KOHTAKTax
MOWKOAMKEHHA/TPUBOrA/HECNPABHICTb.

MeTogz, 2: YCTaHOBITb Pe3MCTOP Ha MOHTAXKHUX PO3’emax
MOWKOAMKEHHA/TPMBOrA/HECNPABHICTb.

MpumiTKa: AKLLO KiHLEeBWI onip He BUKOPUCTOBYETHCA, BCTAHOBITb
nepemuykn y nonoxeHHs BUMK. He 3acTocoByiTe cuiy npy BCTaHOBAEHHI
nepeMmnyoK, AKLLO BOHM He BiANOBIAAOTb KOHTaKTaM. He BUKOpUCTOBYITE
meToam 12 Ha po3’emax MOLWKOAMKEHHA/TPUBOrA/HECNPABHICTb
0AHOYACHO.

a. Onip Ha po3’emi mowkKoa)eHHA: 1 KOm, 2,2 KOm, 4,7 KOm, 5,6 KOm, 6,8 KOM
b. Onip Ha po3’emi Tpusoru: 1 kKOm, 2,2 KOm, 4,7 KOm, 5,6 KOm, 6,8 KOm

c. Onip Ha po3’emi HecnipaBHocTi: 1 KOm, 2,2 KOm, 4,7 KOm, 5,6 KOm, 6,8 KOm

A Tun 3’epHannn

a. HopmanbHo 3amKHeHe

MpumiTka: Pe3nctop noBuHeH ByTuW Nig’efAHaHWI NOCAILOBHO 4O O4HOTO
BMBOAY AaTUMKa.

b. Cxema 3 0HUM KiHLLEBUM PE3UCTOPOM

c. Cxema 3 BOMa KiHL,eBUMM pe3nctopamm

d. Cxema 3 TpbOMa KiHLEBMMU pe3nCTopamu:

3axucr Big, MaCKyBaHHA

E Ocsitnennsa

ﬂ Po3’em 3 HOpManbHO p03iMKHEHVIM KOHTaKTOM
<350 mA 60 B nocTiltHOro cTpymy, nepexifHuii onip KOHTakTy < 8 Om

YBiMKHEHHSA }XUB/IEHHA

TexHiYHi XapaKTepuUCcTUKH

Mikrovalna frekvencija 24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz)

S VENSCINA

Pregled naprave
1. Zgornji/spodnji pokrov
3. PCBA

2. Sprednja stran
4. Zadnja stran
@ Sestava glavne plosce tiskanega vezja (PCBA)

1. Stikalo za nedovoljene posege 2. Spodnji senzor PIR

SVENSKA

Utseende
1. Ovre/nedre lock 2. Frontpanel
3. PCBA 4. Baksida

@ Huvudkretskort (PCBA)

1. Sabotagekontakt 2. Nedre PIR-sensor

NORSK

Utseende
1. Deksel topp/bunn 2. Frontdeksel
3. PCBA 4. Bakdeksel

@ Det primaere, trykte kretskortsettet (PCBA)

1. Sabotasjebryter 2. PIR-sensor bunn

3. Upor EOL 4. Terminal 3. Andmotstand 4. Anslutning 3. EOL-motstand 4. Terminal

5. Normalno odprt terminal 6. DIP-stikalo 5. Normal 6ppen anslutning 6. DIP-omkopplare 5. Normal apen terminal 6. DIP-bryter

7. Potenciometer mikrovalov 8. Kot PIR 7. Potentiometer for mikrovag 8. PIR-vinkel 7. Spenningsmaler for mikrobglge 8. PIR-vinkel

PIR sprozen: (zgornji) e (spodnji) e MW sproZen: e PIR utlost: (6vre) e (nedre) s MW utlost: e PIR-utlgst: (topp) (bunn) < MW utlgst: e
Alarm: < Maskirano: # + - Napaka:% larm: e Maskning: ‘/.” - Fel: a“-i- Alarm: < Feil: q“-:.
Obmodje zaznavanja Detekteringsomrade Deteksjonsomrade

I. Obmocje zaznavanja I. Detekteringsomrade |. Deteksjonsomrade

1. Kot PIR 2. Razdalja PIR 1. PIR-vinkel 2. PIR-avstand 1. PIR-vinkel 2. PIR-avstand

II. Tesnjenje prekrivanja 1. Maskningstatning Il. Maskeringsforsegling
Namestitev Montering Installasjon
I stanje releja A Relistatus A Reléstatus

Normalno|Alarm |Napaka [ Maska [Nedovoljeno poseganje Normalt [Larm Fel Maskning |Sabotage Normal  [Alarm Feil Maske Sabotasje

Rele alarma |Zaprto Odprto |Zaprto |Odprto |Zaprto Larmreld Sluten Oppen |Sluten Oppen Sluten Alarmrelé Lukk Apne Lukk Apne Lukk
Rele napake|Zaprto Zaprto |Odprto |Odprto |Zaprto Felreld Sluten Sluten Oppen |[Oppen Sluten Feilrelé Lukk Lukk Apne Apne Lukk
Tamper rele|Zaprto Zaprto |Zaprto |Zaprto |Odprto Sabotagerela Sluten Sluten Sluten Sluten Oppen Sabotasjerelé Lukk Lukk Lukk Lukk Apne

Ozi¢enje upora

Metoda 1: Z mosti¢kom izberite upor EOL (End of Line) na zaticih
NEDOVOLJENO POSEGANJE/ALARM/NAPAKA.

Metoda 2: Dodajte upor v vrata za ozZicenje NEDOVOLJIENO
POSEGANJE/ALARM/NAPAKA.

Opomba: Ce oi¢enje EOL ni uporabljeno, pustite mosti¢ke IZKLOPLJENE. Ne
pritiskajte mosticka na silo, Ce se ne ujema z zaticem. Metod 1 in 2 ne smete
uporabljati hkrati na ALARM/NEDOVOLIENO POSEGANJE/NAPAKA.

a. Upor za nedovoljeno poseganje: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Upor za alarm: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Upor za napako: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Vrsta povezave

a. Obicajno zaprto

Opomba: Upor mora biti zaporedno vezan z enim koncem detektorja.
b. Enojno oZi¢enje End of Line

c. Dvojno oZi¢enje End of Line

d. Trojno oZi¢enje End of Line

Anti-maskiranje

H Osvetlitev

El Normalno odprt terminal
<350 mA 60 VDC, Kontaktni upor <8 Q
Vklop napajanja

Tehnicni podatki

Obmocje zaznavanja 15m

Kot zaznavanja 90° pri 180° nastavljivo
Cone zaznavanja 92

Zaznavna hitrost 0d0,3do 2 m/s

Raspon detekcije 15m — - -
Kut detekcije pokreta 90° @ 180° podesivo [anbHiCTb BUABNEHHS 15m quUt|JIVOSt Samodejna, Nizka
Zone detekcije pokreta 92 KyT BvABSICHHA 90° @ 180° perynbosanmi Filter Iv:yelet_svetlobe N 10000 lux
Brzina koju je moguée detektirati 0,3do 2 m/s 30HK BUABNEHHA 92 NeObCUHJ'VO.St na hisne ljubljencke 40kg
Osjetljivost Automatsko, nisko BUABNIOBAHA WBNAKICTb Big 0,3 40 2 m/c Frekvenca mikrovalov 24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz)
Filtar bijelog svjetla 10000 lux YyTAnBicTb ABTO, HU3bKa Digitalna kompenzacija temperature Podpora
Opcija nedetektiranja ivotinja 40 kg ®inbTp 6inoro ceitna 10000 ntoKc Anti-maskiranje Podpora
3axuCT Bif, cnpaLoBaHHA Ha TBapUH 40 Kr Podpora

YacToTa MiKPOXBUABLOBOTO BMMPOMIHIOB

Prilagodljiva pokritost ——
PriloZena maska z vzorcem

Inkoppling av resistor

Metod 1: Anvand bygeln for att vélja &ndmotstand for byglarna
SABOTAGE/LARM/FEL.

Metod 2: Lagg till resistorn pa inkopplingspunkterna for
SABOTAGE/LARM/FEL.

Obs! Om inkoppling av &ndmotstand anvands, ska byglarna vara i ldge AV.
Tvinga inte pa byglarna om de inte passar pa stiften. Metod 1 och 2 far inte
anvandas for LARM/SABOTAGE/FEL samtidigt.

a. Resistans vid sabotage: 1K, 2,2 K, 4,7 K, 5,6 K, 6,8 K

b. Larmresistans: 1K, 2,2 K, 4,7K, 5,6 K, 6,8 K

c. Felresistans: 1K, 2,2K, 4,7K, 5,6 K, 6,8 K

A Typ av anslutning

a. Normalt sluten

Obs! Resistorn maste anslutas i serie med den ena dnden av detektorn.
b. Inkoppling for enkelbalansering

c. Inkoppling for dubbelbalansering

d. Inkoppling for trippelbalansering

Antimaskning

El Belysning

El Normal 6ppen anslutning
<350 mA 60 VDC, kontaktresistans < 8 Q
Startar

Specifikationer

Detekteringsomrade 15m
Detekteringsvinkel 90° vid 180° justerbart
Detekteringszoner 92
Detekterbar hastighet 0,3 till 2 m/s
Kanslighet Auto., lag
Filter for vitt ljus 10000 lux
Husdjursimmun 40 kg
Mikrovagsfrekvens 24 GHz (24,15~24,25 GHz)
Digital temperaturkompensation Stod
Antimaskning Stod

Stod

Anpassningsbar tackning

Digitalna temperaturna kompenzacija Podrska 24 1Ty (8ig 24,15 Ao 24,25 ITu) — e X Mdnstermaskning inkluderad
Protu-maskiranje Podrika aHHA Digitalna obdelava Trisignalna logika Digital behandling Trippelsignallogik
Podrika Lindpposa KomneHcauisa TemnepaTtypu NiaTpUmyeTbCA Zaprta optika Podpora Férseglad optik Stod
Prilagodljivi poklopac Maska uzorka ukljucena 3axmCT BiJ MAacKyBaHHA NiaTpUmyeTbCA Zaiita pred modifikacijami Spredaj, zadaj Sabotageskydd Fram, bak
Digitalna obrada Logika s tri signala . NigTpumyetses . Analitika za preprecevanje nihanja Podpora Balansanalys Stod
Zatvoren opticki sustav Podrika PerynioBanHa po6ouoi 30Hu Tunosa MackyBsasibHa Haninka BXOAUTL Y K I1zhod alarma Obicajno zaprto Larmutgdng Normalt sluten
Zaitita od neovlaitene izmjene Prednja strana, straznja strana OMOABKT - Zelena (zgornji PIR), rdeca (mikroval), Grodn (6vre PIR), r6d (mikrovag), orange
Analitika protiv ljuljanja Podrika II:LeV;tTTZi::Z:Tﬁ::aAaHMX g::;::?wssiifka TPbOX CMHA/IB Indikator LED oranzna (spodnji PIR), zelena+oranzna Lysdiodsindikering (nedre PIR), gron + orange (maskad), bla
1zlaz alarma Obi¢no zatvoreno 3aXCT B MOWIKOZKEHHA Cnepeny, 33aay (m?Sk?): modra (alarm) . — (larm) pTeqw —
Zeleno (gornji pasivni infracrveni senzor), Po3nisHaBaHHA XMTaHHA Kamepu NigTpumyerbes Poraba moci Najve¢ 220 mA (z vkloplieno osvetlitvijo), Stromfoérbrukning Max.dzzz mA (med belysning tand), 60 mA
LED indikator crveno (mikrovalni), naranéasto (donji Buxiz curmany TousorH HopmansHo samsrene __ 60 mA (standardno) __ (St?_in ard)
pasivni infracrveni senzor), zeleno + Senennit (epxHift [4), JepBoHMT (MIKpOXS N'a PVB\JHHJE od 9 do 16 VDC Stro_mforforj_nmg 9till 16 VDC
narancasto (maska), plavo (alarm) ) ) . WNbOBMIA), OPaHIKEBMiH (HUNH 1), 3eneH Tipi€na napetost 12 VDC TyFnsk spanning 12 VnDC_ _ __ _

. i 220 mA Maks. (s ukljuéenom rasvjetom), CBiTn0AjoAHWI iHAMKaTOp Wik+opareBit (MaCkyBaHHA), CHHi (Tpi Operativna temperatura 225 °C do 60 °C (13 °F do 140 °F) Drifttemperatur -25 °C till 60 °C (-13 °F till 140 °F)
PotroSnja energije 60 mA (standardno) sora) ! Temperatura skladis¢enja —25 °C do 60 °C (—13 °F do 140 °F) Férvaringstemperatur -25 °C till 60 °C (-13 °F till 140 °F)
Napajanje 9 do 16 V istosmjerne struje Makc. 220 A (3 yBIMKHERNM OCBITACHRA Razpon vlage pri delovanju 0d 10 do 90 % Luftfukt}ighetl vid drift 10till 90 %

Standardni napon 12 V istosmjerne struje CnoxuBaHHA enekTpoeHeprii ), 60 MA (cTaHaapTHe) Hitrost IP 1P65 IP-klassificering 1P65

Ograni¢enje temperature -25 °C do 60 °C (-13 °F do 140 °F) KuBAeHHs Biz 9 40 16 B NOCTIHOTO CTPYMY Dimenzije (S x Vx G) 75 mm x 202 mm x 73 mm Matt (B x H x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm

Temperatura skladistenja -25 °C do 60 °C (-13 °F do 140 °F) CranpapTHa Hanpyra 12 B nocTifiHoro cTpymy Teta 350¢g Vikt 350¢

Vlaznost 10 % do 90 % Po60oua Temnepatypa Big, -25 °C A0 60 °C ( 8ig -13 °F Ao 140 °F) Vigina namestitve 0,8do12m Monteringshdjd 08till1,2m

Stupanj zastite elektronicke opreme 1P65 TemnepaTypa 36epiraHHsA Big -25 °C a0 60 °C ( 8ig -13 °F g0 140 °F) Metoda namestitve Stena Monteringsmetod Vagg

Dimenzije (5 x V x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm Po604a BONOFICTb NOBITPA Big 10% a0 90% Primer uporabe Na prostem Anvéndning Utomhus

Tezina 350g CTyniHb 3aXMCTY 060N0HKN 1P65 5 o X L o . Anvand en stromforsérjning som uppfyller LPS. Den rekommenderade natadaptern
— — - Uporabite napajalnik, ki je skladen z LPS. Priporoceni napajalnik izdeluje Shenzhen " .

Visina za postavljanje 08do12m Po3mipu (LU x B x ) 75 mm x 202 MM X 73 Mm Honor Electronic Co., Ltd. tillverkas av Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Mijesto za postavljanje Zid Bara 350

Upotreba Vani Bucota moHTaxy Bin08a012m

Upotrijebite prilagodnik napajanja sukladan LPS-u. Preporuéeni prilagodnik napajanja Crioci6 moHTaxy Hactine

proizvodi Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd. CueHapiii 3acTocyBaHHs Haggopi

BuKOpUCTOBYIMTE CyMicHMIA 3 LPS 610K KUBNEHHA. PEKOMEHA0BaHWUIt 610K KUBNEHHSA
BUTOTOBAAETLCA KOMNaHieto Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.

Resistorkabling

Metode 1: Bruk broen til & velge motstanden EOL (linjeslutt) pa pinnene
SABOTASJE/ALARM/FEIL.

Metode 2: Fest motstanden pa kabelportene SABOTASJE/ALARM/FEIL.
Merk: Hvis EOL-kabling ikke brukes, ma IKKE koblingene kobles til. Ikke bruk
makt pa koblingen hvis den ikke stemmer med pinnen. Metode 1 og 2 ma
ikke brukes pa SABOTASJE/ALARM/FEIL samtidig.

a. Sabotasjemotstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

b. Alarmmotstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

c. Feilmotstand: 1K, 2K2, 4K7, 5K6, 6K8

A Tilkoblingstype

a. Normalt lukket

Merk: Resistoren ma veere seriekoblet med den ene enden pa detektoren.
b. Enkel ende pa linjekablingen

c. Dobbel ende pa linjekablingen

d. Trippel ende pa linjekablingen

Anti-maskering

B Lys

El Normal 3pen terminal
<350 mA 60 VDC, kontaktresistens < 8 Q

Skru pa

Spesifikasjon

Deteksjonsomrade 15m

Deteksjonsvinkel 90° ved 180° justerbart
Deteksjonssoner 92

Deteksjonshastighet 0,3 til 2 m/s

Sensitivitet Automatisk, lav

Filter for hvitt lys 10 000 lux
Kjeeledyrsimmunitet 40 kg

Mikrobglgefrekvens 24 GHz (24,15 ~ 24,25 GHz)
Digital temperaturkompensasjon Stgttet

Anti-masking Stgttet

Stgttet
Mgnstermaske medfglger
Tresignalslogikk

Justerbar dekning

Digital behandling

Forseglet optikk Stgttet
Sabotasjebeskyttelse Foran, bak
Antisvaianalyse Stpttet
Alarmutgang Vanligvis lukket

Grgnn (gvre PIR), Rgd (mikrobglge),
Oransje (nedre PIR), Grgnn+oransje
(maske), bla (alarm)

220 mA maks (med belysning pa), 60 mA

LED-indikator

Strgmforbruk (standard)
Strgmforsyning 9 til 16 VDC
Typisk spenning 12 VDC
Driftstemperatur -25 °C til 60 °C
Oppbevaringstemperatur -25 °C til 60 °C
Driftsluftfuktighet 10 % til 90 %
IP-klassifisering 1P65

Mal (B x H x D) 75 mm x 202 mm x 73 mm
Vekt 350 g
Monteringshgyde 0,8til1,2m
Monteringsmetode Vegg
Bruksscenario Utendgrs

Bruk strgmadapteren som er i samsvar med LPS. Den anbefalte stremadapteren
produseres av Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd.
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About this Manual
‘The Manualincludes instructions for using and managingthe ProductPictures,charts, imagesand allother are fordescription only. The
change, withoutnotice, dueto firmware updates or other reasons. Please find the latestversion of this Manualat the Hikvision website ttps://www.hikvision.com/).
Please usethis Manualwith the guidance andassistance of professionalstrainedin supporting the Product.
logos arethe invarious jurisdictions. arethe

inthe Manualis subjectto

respective owners
Disclaimer

7O THE MAXIMUMEXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUALAND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITSHARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “ASIS"” AND “"WITH ALL FAULTS AND ERRORS"
HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS ORIMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULARPURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOUIS ATYOUR
OWN RISK.IN NOEVENT WILLHIKVISION BE LIABLE TO YOUFOR ANYSPECIAL CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, ORINDIRECT DAMAGES, INCLUDING, , DAMAGES FOR , BUSINESS
INTERRUPTION, ORLOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, ORLOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ONBREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE),PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION
WITH THEUSE OFTHE PRODUCT, EVEN IF HIKVISIONHAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGESORLOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THATTHE NATURE OF THE INTERNET RISKS, SHALLNOT FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKERATTACK, VIRUS INFECTION, OROTHER INTERNETSECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISIONWILL PROVIDE TIMELY TECHNICALSUPPORTIF REQUIRED.

USING THIS PRODUCTIN A MANNERTHAT DOESNOTINFRINGE ONTHE RIGHTSOF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHO UIMITATION, RIGHTS OFPUBLICTY, INTELLECTUALPROPERTY RIGHTS, ORDATA PROTECTIONAND OTHER
PRIVACY RIGHTS.YOUSHALL NOTUSE THISPRODUCT FOR ILLEGAL o ANY R DETRIMENTALTOTHE PUBLICINTEREST. YOU SHALLNOT USE THiS
PRODLCT FORANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTIONOF WEAPONS OFMASS DESTRUCTION, THE DEVELOPHENT ORPRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTVITIES
IN THECONTEXT RELATED TOANY NUCLEAR EXPLOSIVE O UNSAFENUCLEAR FUEL-CYCLE, OR INSUPPORT OF HUMANRIGHTS ABUSES
IN THEEVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUALAND THE APPLICABLELAW, THE LATER PREVALS
This poduct and if sppicabl - the suppifd accessriestoo are marked wit
CE B0 Whirecnve 2014/35/eL, hehoksDirectve. 2013/65/E0

‘CE" and comply therefore with the applicable harmonized European standardslisted under the the EMC Directive 2014/30/

Communtcations. However heres hoguatamiee atmtererence wilnot occurinaparacuat msaliston toradio ortelevision reception,which canbe determined by
turning the equpment off andon, the useris encouragedto tryto correctth interferenceby onear more ot oloning messarcs

—Reorient or rlocate thereceiving antenna.

—Increase the separation betweenthe equipmentand recelver.

—Connect the equipment intoan outleton acircuit different from that towhich the receiver s connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TVtechnician for help.

FCC Conditions

This device complies withpart 150f the FCC Rules. Operation issubject to the following twoconditions:

L. This device maynot cause harmul nterference.

YOU AGREE TOUSE THISPRODUCT INCOMPLIANCE WITHALL APPLICABLE LAWS, ANDYOU ARE SOLELY RESPONSIBLEFOR ENSURING THAT YOUR USE CONFORMS TOTHE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR

2012/19/EU (WEEEdirective): Products marked with thissymbol cannot be disposed of asunsorted inthe For returnthis productto yourlocal supplierupon the purchase
R e ardspora o at
2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery thatcannot be isposed of asunsorte inthe roduc forspecf The battery
K is marked with this symbol, which may include lettering toindicate cadmium (Cd), lead (Pb), ormercury (Hg). For proer recycling,return lhebanery ovou supplerorc s desgnred clectionpant For more
information seezwwiw.recyclethis.info
FCC Information
Please takeatention that changesor op party responsiblefor voidthe v tooperate th t
FCC comliance: This equipmenthas beentested andfound (ummp\y withthe limitsfor a ClassB digital device, pursuantto part 15 ofthe FCCRules. These limits aredesigned to provide reasonable protection against harmful
interference ina is equipment andcan radiateradio ,if notinstalled and used inaccordance with the instructions, may cause harmful interferenceto radio

N

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co,, Ltd. Tous droits réservés.
Apropos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d'utiisation et de gestion du produit. Les images, les tableaux, les @ ésqua o Les nf
contenues dans ce manuel sont modifiables sans préavis, en raison d'une mise & jour d'un
(nttps:/fwww.hikvision.com)).

Veullez uiliser ce mode d'emploi avec I Z

dautres raisons

és dans a prise en

HIKVISION et les autres marques et logos de Hikvision sont Ia propriété de Hikvision dans i i I logos

Clause d'exclusion de responsabilité

DANS LES LIMITESAUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENTMANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINS| QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET SESMICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « AVEC TOUS LESDEFAUTS.
ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANSS'Y LIMITER, DE QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS.
UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LESDOMMAGES
RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D'ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION D'ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DESDOCUMENTS, S'LS SONT BASES SUR UNE VIOLATION
DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE, LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC L'UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL
DOMMAGE OU D'UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D'INTERNET EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION

INT D'UNE CYBERATTAQUE, D'UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D'UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES A INTERNET ;
TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D'UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A L'ENSEMBLE DESLOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. VOUS

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technologie Co., Ltd. Ale Rechte vorbehalten.
Hinweise 2u dieser Bedienungsanleitung

Produks. Bider, Di bbild derung der in
Z aus anderen

(https:/fwwew. ikvision.com/).

Anleitung und Fachleuten, die fur den Support des Produkts geschult sind.

HIKVISION und andere Marken und Logos von hier erwahnte Marken und Logos sind Eigentum inrer jeweiligen Inhaber.

Haftungsausschluss

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN FORM UND MIT , ALLEN FEHLERN UND
IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMIT Ki OER BER NICHT BESCHRANKT AUF DIE UALITAT
‘ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMTEN ZWECK, DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT AUF EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER
INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON | GE TEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON

£ UNERLAUBTER ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG MIT DER
UBER DIE MOGLICHKET DERARTIGER SCHADEN ODER VERLUSTE INFORMIERT WAR,

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES

AVEZ EN PARTICULIER POUR RESPONSABILITE D'UTILISER CE PRODUIT D'UNE MANIERE QUI NE VIOLE PAS LES DROITS DE TIERS, CE QUIINCLUT, SANS S'YLIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIE
ET LES DROITS DE PROTECTION DES DONNEES ET AUTRES DROITS A LA CONFIDENTIALITE. VOUS NE DEVEZ PASUTILISER CE PRODUIT POUR LA CHASSE ILLEGALE D'ANIMAUX, UNE ATTEINTE A LA VIE PRIVEE OU TOUTE AUTRE FIN
ILLEGALE OU PREIUDICIABLE A L'INTERET PUBLIC. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D'ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE,
LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D'/ARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES
VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LESLOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

c E 014/30/UE, la directive sur 11/65/UE.

2012/19/UE L rodt n'e dans I' Pour le recycler
m— Web : www.recyclethis.info

206/6/CE et sur s e Ca il contnt et gl i pst s B 20 Qe

e e et o ey s 5o B e s e e ot e s e oo e e . s

BEINHALTET. FUR ANORMALEN BETRIES, (ODER ANDERE SCHADEN,
DIESICH AUS . NDEREN INTERNET ERGEBEN. IRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT LEISTEN.
SIE STIMIMEN 2U, DIESES PRODUKT IN LLEN GEL? , UND SIE SIND DASS IHRE
'VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZT WERDEN, EINSCHLIEGLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
EROFF ., DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZTZUND ANDERE RECHTE ZUM SCHUTZ DER PRIVATSPHARE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR DIE VERBOTENE JAGD AUFTIERE,
DIE VERLETZUNG DER PHARE /ECKE VERWENDEN, DIE HEN INTERESSE ABTRAGLICH SIND. SIE DURFEN NICHT
VERWENDEN, DER ENT DER N DER ENT HEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM
MITEINEM AUF B2W. 2UR

IM FALLVON WIDERSPS ISCHEN TENDEM RECHT IST

ce lieferte Zubehor sind mit, CE der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der

2014/35/EU und der 2011/65/EV.
in nicht als Recycling 2u
rleist Produkt beim hrem Istellen. Weitere
= ww.recyclethis.info.
006/66/E , die in der I siehe

Batterie an Ihren brtlichen

f0r Cadmium, Pb fur Bl ader He, Fir korrektes

2.This device mustaccept udi maycause ATTENTION ACHTUNG
CAUTION En utlisant le produit, vous relative 3 Bei der Verwendung des Produk des Landes oder der
I the use of the product,you mustbe instrict compliance with the electrical safetyregulations of the nationand region. " - : P
No nakedflame sources,such aslighted candles, should be placed on the equipment ° jamme nue, e fem Gerat !
Instal the equipment according tathe instructions n this manual Installez 'équipement conformément aux instructions e ce manuel
\_ To preventinjury, ths equipmentmust be securely attached to the floor/wall inaccordance withthe installationinstructions. ) \_ Afin d éviter tout accident, heé sur le sol/mur 2 finstallaion. ) \_ U Verlet d d 3 sicher am Boden/an der Wand montiert werden. y
ESPANOL ITALIANO PORTUGUES
©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos losderechos reservados. ©2022 Technology Co. Ltd. -

Sobre este manual

Este manual producto. Las f 4 5 fines d yaclaratorios. La
6 esta sujeta a cambios, , debido a | para acceder ala

este manual

Utilce este manual con la guia y asistenciade profesionales capacitados en el soporte del producto.

HIKVISION y otras Eotipos de d son propiedad de g

Descargo de responsabilidad

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUALY EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE — SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y
ERRORES». HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITASO IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, C PROPGSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE USTED
LE DE AL SOFTWARE ES BAIO SU PROPIO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DARIO ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO), INCLUYENDO, ENTRE
OTROS, DARIOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOSSISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DELPRODUCTO O EN RELACIGN CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE
OTROS DANOSRESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS,
DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEVES APLICABLES Y SOLO USTED ESEL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEVES. ESPECIALMENTE, USTED £5.
RESPONSABLE POR EL USO DE ESTE PRODUCTO DE , INCLUYENDO SIN LIMITES, LOS DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTRUAL O LA
PROTECON OF A0S U OTR0%, DEREEHOSOF PRVACIOND.NO PODRA LTUZAR ST PRODUCTO ARA LA CATA LEGALOF ANIMALES, LA INVASION DE LA PRIVACIDAD O CUALQUIER OTRO PROPGSITO QUE SEA ILEGAL O
PERIUDICIAL PARA EL INTERES PUBLICO. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O
PRODUCCION DE ARMAS QUIMICASO BIOLGGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL C IONADO CON ALGUN LEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS
DERECHOS HUMAN

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUALY LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

HIKVISION NO TENDRA NINGUNA FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U

INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO

Qg Ereproductoy. cumdo comesponds tamvin o cesorcs marca "CE" y por

drectiva I 011/65/UE
" " sin clasficar en a Unién Europea. Para un
3 o un , 0 eliminglo en 6
= wwwrecyclethisinfo
2006/86/ce i e basurassin recogida selectiva, dentro de IaUnién Europe. Consultefadocumentacion delproducto
W wercacers fo. La bateria i 4),plomo (°b), Para un tregue |
baterfa a u vendedor tal efecto. P
PRECAUCION

A No coloque s birtas, como velasencendids, sobre l i,

para evitar lesiones,

L J

Informazioni sulpresente Manuale.
i presente e perlusoe

Le llustrazion, grafici Manuale sono

altri motivi. Scaricare a versione pil recente del

rassistenza di
HIKVISION e gl altri marchi di Hikvision
Esclusione di responsabilits

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE £ IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI “COS| COME SONO" E "CON TUTTI I DIFETTI E GLI
ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA GARANZIA, N ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE
UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. HIKVISION DECLINA QUALSIAS| RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI € INCIDENTALL, COMPRES), TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA

Glialtri marchi

MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, ol DERIVANTI D/ L LANEGUGEN
RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTT| O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE 1A STAT POSSIBILITA DI TAL!

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSEC] E CHE HIKVISION DE A A | VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA
oAl DAATTACCH INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO,

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI £ DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE £ RESPONSABILE DEL FATTO CHE LUTILIZZO
DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITT DI TERZI COME, A TITOLO ESEMPLIFICATIVO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY.
NON £ CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO PER LA CACCIA ILLEGALE DI ANIMALI, LA VIOLAZIONE DELLA PRIVACY TR0 SCOPO LESIVO DELL PUBBLICO. LUTENTE NON
UTILIZZERA IL PRODOTTO IN MODI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIAS| ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI
'CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO VIOLAZIONI DE| DIRITTI UMANI

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

ol marclo"Ce" ¢ sono quindi
C€ 20143570, as Dt ot 2011/

% proo con el per ) .

a consultare: lethis inf
2006/66/CE (Direttiva una P L del prodotto per
informazioni P d), Per , restitulre a batterla al
ivenditore di raccolta autorizat o

ATTENZIONE

Durante Tuso del e
Non collocare sullattrezzatura sorgenti di flamme libere, come candele accese.

Per evitare il rischio di

una parete o al pavimento, come indicato nele istruzioni di nstallazione.

\.

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co,, Ltd. Todos osdireitos reservados.
Acerca deste Manual

e gerir o produto. As fotografias, 0s gréfi o o
" Hikvision (nttps://

dos neste Produto.

HIKVISION @ d

Aviso legal

NAMEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SKO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHASE ERROS"
AHIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITE QUALIDADE ADEQUAGAO ESPECIFICA.

voct € NTA E RISCO. EM UNSTANCIA, ONSAVELPOR S| DANOS ESPECIALS, INCLUINDO, ENTRE

‘OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPGAO DE SISTEMIAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEIA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOSLICITOS
(INCLUINDO NEGLIGENCIA),

), RELACIONADA COM A UTILIZA INDA QUE A HIKVISION POSSIBILIDADE DE

PERDAS

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANGA INERENTES £ QUE A HIKVISION NAO SERA RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU
RESULTANTES ATAQUES DE PIRATARIA, INFEGAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOSASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO.

ATEMPADO, SE SOLICITADO.
O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEISE SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO € CONFORME A LEI APLICAVEL.EM ESPECIAL, VOCE £
RESPONSAVEL POR USAR ESTE PRODUTO DE MANEIRA QUE NAO VIOLE 05 DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DIREITOS DE PUBLICIDADE, DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTEGAO DE DADOS E OUTROS
DIREITOS DE PRIVACIDADE. ESTE PRODUTO NAO DEVE SER USADO PARA CACA ILEGAL DE ANIMAIS, INVASAO DE PRIVACIDADE OU QUALQUER OUTRO FIM QUE SEJA ILEGAL OU NOCIVO AO INTERESSE PUBLICO. O UTILIZADOR NAO
PODERA UTILIZAR ESTE UTILZACOES , INC PRODUCAO DE ARMAS DE DESTRUICAO MACIGA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE QUIMICOSOU
ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES O CICLOS DE COMBUSTIVEL NUICLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOSADS DIREITOS HUMANOS,

DA OCORRENCIA DE ESTE MANUAL E A LEGISL PLICAVEL ESTA ULTIMA PREVALECE.

Q€ S preton s s o fmcios st mcados orm €2 prtar, o EMC 2014/30/£U, Diretiva LVD.

2014/35/2U e Diretiva RoHS 2011/65/EU

W descartados n adequada,
& Para obter. des, consule: eth
2006/66/€C (diretiva sobre baterias): ser i It
P letras para indicar cadmio (Ca), Para a reciclagem adequada, devoh
encaminhe-a a um Para obter o
CUIDADO

Ao usar este produts I

nagio e regido.

Nenhuma deve ser colocada
Instale o equipamento de acordo com as instrugdies neste manual,

para p 3 de acord

L J
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Komnawu Hikvision (https://www. hikvision.com/).

HIKVISION w apyrwe wnoromne i
COBCTARHHOCTLIO COOTORTCTBY IO B3ACTbUED.
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©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rechten voorbehouden.
Over deze handleiding.
e handieiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het product, Foto’

©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tam haklan sakidir.
Bu Kilavuz hakianda

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELUK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALSZE ZUN',

iving is Kilavz, Orninkllanimi ve ynetii e g alimatan . Resimler, iclgeler, goritier ve burodki digr tm e, ainec tanmiama Kiavuzd baska
derh " Is gevolg van andere redenen. ) snceden B bulabilrsiniz
professionals het product. ve yardimile kullanin,
HIKVISION s van dict ' HIKVISION ve diger Hikvision'un ticari markalani ve logolar: T er ticari e
Vrjwaringsclausule Yasal Uyan

YORURLOKTEK] YASALARIN IZIN VERDIGI AZAMI OLCUDE, BU KILAVUZ VE AGIKLANAN URON, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMII ILE “OLDUGU GIBI” VE “TOM ARIZALAR VE HATALAR ILE * SAGLANIR. HIKVISION, SINIRLANDIRMA,

o BCTPOEHHOV MVKPOTTPOTPAMMOf MPEAOCTABNAETCA «KAK ECT» U «CO BCEN HIKVISION HE AAET X ne, 563 INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN'. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF OMIRENT KWALITEIT OF GESci TICAR] OLABILIRLIK, MEMI KALITES] VEYA BELIRLI BIR AMAC AGIK VEYA ZIMINI HigBIR GARANTI VERMEZ. GRONU KULLANMANIZIN RISk KENDINIZE AITTIR, HIKVISION HICBIR DURUMDA, BU URONUN
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FelelGsséghizars
EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK HARDVER, SZOFTVER -OSSZETEVGIVEL ESFIRMWARE-EVEL EGYUTT EREDETI FORMABAN” BIZTOSITIUK, ,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAIAT".
AMIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL VELELMEZETT JGTALLAST, TOBBEK KOZOTT - DE NEM KORLATOZVA ~ A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELG MINOSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO

Ansvarsfraskrivelse
VEILEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STPRST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEL".
HIKVISION UDSTEDER UDTRYKKELIGE L INKL VEDRORENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF

Rocg"nept(esm Helg
PIR)sSSo:a6pCc +200g apc(Mask) spineapc

TATO PRIRUEKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARL, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, JAK STOJ A LEZI", A ,SE VSEMI VADAMI A
CHYBAMI®. SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE PRODEINOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM UCELOM. POUZIVANI TOHOTO
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNLUICI MIMO JINE $KODY ZE ZTRATY

LED 53555

‘ “ ATERMECET L FELELGSSEGET ON vAGY
PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKD. UNDER INGEN D16 FoR FoLGESKADER KL BLA, SKADER SOM
'OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENI OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE VSOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE EKODV VZNIKLY Z KUZV(TE" KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOWAYF“MFK UZLETMENET . VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK
(o800 g®) D o o e ) e ) o T ot S g o oo FOLGE AF DRIFTSTAD, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER , TORTENIEN ¢ ¢ ENVEKENT, ME W VAULALATOT TAIEKOZTATTAK AZ LYEN KAROK
UPOZORNENA. UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER. BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGERGL.
< . .
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Opis podrecznika

podrecanik 4 i, wykresy | 2 a 6 Informace
ulec.

firmy Hikuision (tps://wwwhikvision.comy),

2 produktem.

HIKVISION oraz inne Hikvision wré¢nych jurysdykejach. | K

Zastrzezenia prawne

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACGE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPSANY PRODUKT | ZWIAZANE 2 NIM WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMIOWANIE APLIKACYINE | UKLADOWE 54 UDOSTEPNIANE B2
GWARANCIL HIKVISION NI U RAZNYCH ANI GWARANCI, TAKICH JAK GWARANCIE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWE), JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WLASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSC i

'SPECIALNE, WYNIKOWE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK

PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNESOWE), USZKODZENIE SYSTEMOW 1, WYNIKAJACE 7 umol
ZAPRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSC, uzvciem .Nszmzzum MOZLIWOSCI

WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.
UZVTKOWNIK PRZYIMUJE DO S, 26 KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDLOWE FUNKCIONOWANIE,
WYCIEK POUFNYCH INFORMACI LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, A ws N DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI
JEDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.
UZVTKOWNIK | PRZYIMUJE 1,26 JEST DO ZAPEWNIENIA $C1 UZYCIA PRODUKTU Z

PRZEPISAML. W UZYTKOWNIK JEST oty W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKEAD WIZERUNKU
KOMERCYINEGO, WEASNOSCIINTELEKTUALNE] LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCL. ZABRONIONE JEST UZYCIE TEGO IERZETA, W SPOSOB NARUSZAJACY PRYWATNOSC 0S0B
ALBO DO INNYCH CELOW DLALUDZ! uzwAC ELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCIA BRON| MASOWEGO
'RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNE) LUB BIOLOGICZNE) ORAZ DZIALANIA YBUCHOWYMI IECZNYM PRAW CZLOWIEKA.

PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO OBOWIAZUIACE PRAWO.
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ITON TO IEXYON AIKAIO, TO TO NPOION MAZI ME TON YAIKO EZOMAIZMO, TO AOTIEMIKO KAI TO YAIKOAOTIEMIKO, NAPEXONTAI «QF EXOYN»
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T1OY MIPOKYITOYN AOTQ) KYBEPNO-ENIGEZHS, EMIOESHE XAKEP, MOAYNHE ATIO 10'H AAOYS AIAMIKTYAKOYS KINAYNOYS ASGAAEIAS. QZTOSO, H HIKVISION OA APEXEI ETKAIPH TEXNIKH YTIOETHPIZH, EQ' OZON ATIAITHOE
SYMOONEITE NA. YTO T0 NPOON 3 onovs NOMOVE, KAl OA EXETE THN ANIOKAEISTIKH EYOYNH NA AIASOAIZETE OTI H XPHIH A SYMOONEI ME TO IZXYON AIKAIO.
EIAIKOTEPA, EIETE YIIEYOYNOI [1A TH XPHEH TOY MIPGIONTOE ME TPTON, IKAIOMATON
16IOKTHEIAZ H MIPOSTASIAZ AEAOMENQN KAI AOINA AIKAIQMATA NIPOSTASIAE ATIOPPHTOY. AEN MIPENEI NA 70 nPGION 1 200N, NAPABIAZH

ENIZHMIO M1A BENGA v1o TEAIKH XPHIH, H NAPAFOTHE MAZKHE
KATASTPOOHS, THE ANATYZH H L, TYXON 3E MAAISIO NOY SYETIZETAI ME OOIABHIOTE EKPHKTIKA MIYPHNIKHE ENEPTEIAS H MH ASDAAOYS KYKOROY
THPLNKEN KAYEMION,H 00T YIOETHPIE RAPABIAZEON ToN ANGPOINGN AKAIMATON,
SE NEPINTOZH TYXON MIENEZEQN METAZY TOY [APONTOX EFXEIPIAIOY KAI THE IEXYOYZA NOMOGESIAZ, NPOTEPAIOTHTA EXEI H AEYTEPH,
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Preberite ta priroéik, izdelkom.
HIKVISION in druge i i
zjava o omejitv odgovornost
TA PRIROENIK IN OPISANI [ZDELEK TeR NAIVECII MOZNI MERI, K1 IO DOVOLIUJE VELIAVNA ZAKONODAJA, PRIKAZAN, »TAKSEN, KOT JE¢, INZ
VSEMI »OKVARAMI IN NAPAKAWI«. DRUZBA HIKVISION NE PODELIUJE NOBENIH JAMSTEV, TAKO IZRECNIH KOT IMPLICITNIH IN NE DOLOCA OMEJITEV, USTREZNE KAKOVOSTI ALI PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN, IZDELEK.
'UPORABLIATE NA LASTNO ODGOVORNOST. DRUZBA NE ODGOVAR ), POSLEDIEND, NAKLIUCNO ALI POSREDNO $KODO, MED DRUGIM VKLIUCNO S SKODO, NASTALO
ZARADI IZGUBE POSLOVNEGA DOBICKA, PREKINITVE POSLOVANIA AL IZGUBE PODATKOY, KREITVE POGODEE, JUEND
ODGOVORNOSTIO ZA IZDELEK ALI SKODO, NASTALO V 2VEZI Z UPORABO TEGA IZDELKA, TUDI CE JE BILA DRUZBA HIKVISION OBVESCENA O MOZNOSTI TAKE SKODE.
STRINJATE SE, DA INTERNET SAM TVEGANJA, IN DRUZBA HIKVISION NE PREVZEMA ., RAZKRIVANJE OSEBNIH PODATKOV AL DRUGO $KODO,
NAPADA,  OKUZBE 7 VIRUSOM ALI DRUGIH INTERNETNIH VARNOSTNIH TVEGAN); KLIUB TEMU PA DRUZBA HIKVISION PO POTREBI NUDI PRAVOEASNO TEHNIENO PODPORO.

STRINJATE SE, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI V SKLADU Z VELIAVNO ZAKONODAJO IN DA STE SAMI ODGOVORNI, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA NACIN, KI JE SKLADEN Z VELIAVNO ZAKONODAJO. ZLASTI STE ODGOVORNI ZA
'UPORABO IZDELKA NA NACIN, KI NE KRS PRAVIC TRETIIH OSEB, VKLIUENO Z (BREZ M1 DO OGLASEVANIA, P LASTNINE PODATKOV IN DRUGIH PRAVIC DO
ZASEBNOSTI. IZDELKA NE SMETE UPORASLIATI ZA NEZAKONIT LOV NA ZIVAL POSEGANJE V ZASEBNOST ALI KATERI KOLI DRUG NAMEN, K JE NEZAKONIT AL SKODLIIV A JAVNIINTERES. TEGA IZDELKA NI DOVOLIENO UPORABLIATI
ZAKATERO KOLI OD PREPOVEDANIH UPORAB, VKLIUCNO Z RAZVOIEM ALI NO UNICENIE, RAZVOJEM NIH OZ. , VSEMI DEIAVNOSTMI, POVEZANIMI Z
JEDRSKIMI TELES! AL NEVARNIMI CELICAMI OZ. 2A ZLORABO CLOVEKOVIH PRAVIC.
V PRIMEERU NESKLADJA MED TEM PRIROCNIKOM IN VELIAVNIMI PRAVNIMI PREDPISI VELIAJO SLEONI

g ™oekin @ 2 ozmako ljivosti EMC 2014/30/EU, Direkivi o
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©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.
Despre acest manual

Manualul wtiizarea si Fotografil 3 Informagile din
Mana pot fimedifcate fad niicare,ca urmare va a acestul manual

Va rugim sa i

HIKVISION 5ialte mirci dicy b

Declinarea rispunderi legale
N LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL $| PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL $1 FIRMWARE-UL AFERENTE, SUNT OFERITE ,ASA CUM SUNT 1, CU TOATE DEFEC IUNILE $1 ERORILE".
HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE, NICI IN MOD EXPRES SI NICI IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE, SAU UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP.
VETI UTILIZA ACEST PRODUS PE PROPRIULDVS RISC. IN NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOARE FA A DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREAPROFITULU,

DE DATE, DEFECTAREA DOCUMENTA IEI, PE BAZA INCALCARII UNEIINFRAC IUNI A), RASPUNDEREA v
PRINTR-UN ALT MOD LEGAT DE UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMATA IN PREALABIL DESPRE POSIBILITATEA APARI IE| UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI
SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE, IAR HIKVISION NU 51 ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND.
CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE I URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, INFECTII CU VIRUS| SAU ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI
SUPORT: m«mcm TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.

UNTET TILZA | ACEST PRODUS N C U TOATE LEGILE APLICABILE, PENTRU UTILIZAREA N C¢ U LEGEA APLICABILA, IN SPECIAL SUNTETI RASPUNZATOR
PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD CARE NU INCALCA DREPTURILE TERTILOR, INCLUSIV DAR FARA LIMITARE LA DREPTURILE DE PUBLICITATE, DREPTURILE LA PROPRIETATE INTELECTUALA SAU CELE REFERITOARE
LAPROTECTIA DATELOR SAU ALTE DREPTURI REFERITOARE LA CONFIDENTIALITATE. NU TREBUIE SA UTILIZATI ACEST ILEGALA A ANIMALELOR, N ALTE SCOPURI CARE SUNT

ILEGALE SAU TN DETRIMENTUL INTERESULUI PUBLIC, NU UTILIZA | ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME DE DISTRUGERE N MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUC 1A DE
ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, ACTIVITA | LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE SIGURAN A SAU N SPRUINUL ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMULUI.

UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUALS! LEGISLA IA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.
Acest produs £, prin urmare, i Directiva 2014/30/UE (Directiva EMC),
(43 3 2014/35/U, Directia 201
D Gt ibol nu pot
& achizitionati pentru Jethis.inf
2006/66/CE " Europeans. C produsului
]  plumb (Pb) ).
Pentru ¢

PRECAUTIE

Tn utilizarea produsului, trebuie

Instalafi echipamentul conform instrucfiunilor din acest manual

Pentru a preveni i Instructiunile de instalare
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Sike, dijagrami i Tobjasnjenja bez
Molimo 2 é stru 2 5
HIKVISION i drugi zasitni znaci Drugi navedeni znaci  logotipi  pojedinatnom su viasnistvu.
Odricanje

JENOG PRIVIENJIVIM ZAKONOM, 1| OPISANI PROIZVOD, SA SVOJIM HARDVEROM, SOFTVEROM | FIRMVEROM DAIU SE ,KAKVI JESU" 1,54 SVI GRESKAMA | POGRESKAMA'
HIKVISION NE DAJE JAMSTVA, IZRICITA ILI PODRAZUMLIEVANA, UKUUCUIUCI BEZ OGRANICENIA, PRODAINOST, ZADOVOLIAVAIUCU KVALITETU ILI PRILAGODLIVOST ZA ODREBENU SVRHU. PROIZVOD KORISTITE NA VLASTITU
TVRTKA HIKVISION NI U NUE ODGOVORNA ZA ), POSUEDIENU, SPOREDNU ) UKUUEUIUE, TETU 24 GUBITAK POSLOVNE DOBITI, PREKID

POSLOVANIA, LI GUBITKA PODATAKA, KORUPCLIE SUSTAVA, IL1 GUBITKA DOKUMENTACLE, BILO TEMELIENO NA POVREDI UGOVORA, DELIKTU (UKLIUCUIUCI NEHAL), ODGOVORNOSTI ZA PROIZVOD, LI INACE U VEZI S KORISTENJEM

PROIZVODA, CAK 1 AKO JE HIKVISION BI0 UPOZOREN O MOGUCNOSTI TAKVIH STETA ILI GUBITKA.

PRIZNAJETE DA PRIRODA INTERNETA PREDSTAVLIA NEPOSREDNE SIGURNOSNE RIZIKE, | HIKVISION NE P A DRUGE STETE PROIZASLE IZ CYBER

NAPADA, NAPADA HAKERA, ZARAZE VIRUSOM, HIKVISION Ce. TEHNICKU PODRSKU AKO JE POTREBNO,

PRIHVACATE KORISTITI OVAI PROIZVOD U SKLADU SA SVIM PRIMLIENJIVIM ZAKONIMA, 1 VI STE ISKLIUCIVO ODGOVORNI ZA OSIGURAVANIE DA JE VASE KORISTENJE U SKLADU SA PRIMIENJIVIM ZAKONOM. POSEBICE, VI STE
RISTENIE NE KRSE PRAVA TRECIH STRANA, UKLIUCUIUC, BEZ PRAVA JAVNOSTI, P VLASNSTVA, ODNOSNO \TE

DRUGA PRAVA O PRIVATNOSTI. OVAI PROIZVOD NECETE KORISTITI ZA PROTUZAKONITI LOV NA ZIVOTINJE, NAPAD NA PRIVATNOST ILI BILO KOJU DRUGU SVRHU KOJA JE PROTUZAKONITAILI STETNA ZA JAVNI INTERES. NE SMUETE

KORISTITI OVAJ PROIZVOD U BILO KOJE ZABRANJENE KRAINJE SVRHE, UKLIUCUIUC| RAZVOS N , RAZVO) KEMUSKOG IL| . BILO KOJE AKTIVNOSTI

NESIGURNIM IKLUSOM, 1Ll U PODRSCI ZLOUPORABI LIUDSKIH PRAVA.
U SLUGAIU BILO KAKVIH SUKOBA IZMEDU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, ZAKON CE PREVLADATI

€ Oovpromes i 2 CE, e s
Direkti Direkivi 2011/65/U @ @ d
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Om bruksanvisningen

” Bilder, & G
bruksanvisningen kan, utan foregdende meddelande, komma att andras, finns pa Hikvisions webbpl

utbildats fatt g P

Botyp logotyper
Friskrivning
BRUKSANVISNINGEN OCH DEN PRODUKT SOM BESKRIVS, \ MIUKVARA OCH FIRMWARE “I BEFINTLIGT SKICK” OCH "MED ALLA FEL OCH BRISTER” SA LANGT DETTA AR TILLATET ENLIGT
HIKVISION GER UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUDERANDE UTAN BEGRANSNING, FOR SAIBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT
VISST ANDAMAL. ANVANDNING AV P¥ KER HELT PA EGEN RISK. INTE UNDER FoL INDIREKTA
SKADOR, INKLUSIVE, BLAND ANNAT SKADESTAND FOR FORLORAD AFFARSVINST, VERKSAMHETSSTORNING, FORLUST AV INFORMATION ELLER DOKUMENTATION, OAVSETT OM DETTA BASERASPA AVTALSBROTT, ATALBAR
ELLER ANNAT | HAR RISKEN FOR SA FORLUSTER.
DU ACCEPTERAR ATT INTERNET TILL SIN NATUR INNEBAR INBYGGDA SAKERHETSRISKER OCH HIKVISION TAR INGET ANSVAR FOR ONORMAL ANVANDNING, v
HACKERATTACKER, ELER -ORKNIPPADE MED INTERNET. HIKVISION KOMMER DOCK ATT TILLHANDAHALLA LAMPLIG TEKNISK SUPPORT OM SA KRAVS.
DU ACCEPTERAR ATT ANVANDA PRODUKTEN | ENLIGHET MED ALLA TILLAMPLIGA LAGAR OCH DU AR ENSAMT ANSVARIG FOR ATT SAKERSTALLA ATT DIN ANVANDNING EFTERLEVER TILUAMPLIGA LAGAR. DU AR SARSKILT ANSVARIG
FOR ATT DENNA PRODUKT ANVANDS PA ETTSATT SOM INTE GVERTRADER RATTIGHETER FOR TREDIE PART, INKLUSIVE TIGHETER, RATTIGHETER ELLER
PRIVATRATT. DU DENNA PRODUKT FOR TIUVIAKT, INTRANG | PRIVATLIV ELLER ANNAT SYFTE DU FAR INTE. NAGRA
UTVECKLING ELLER , UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV KEMISKA ELLER
RELATERADE TILL NUKLEARA SPRANGMEDEL ELLER OSAKRA NUKLEAR) AV MANSKLIGA RATTIGHETER.
1 DE FALL INNEHALLET | BRUKSANVISNINGEN STAR | KONFLIKT MED TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMNDA,

ce o™ r markta med "CE" de tilampliga direktivet
2014/30/EU, LVD-direkivet 2014/35/€U, RoHs-direktivet 2011/65/EU.
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Informacie o tomto névode

y 5 s informacie, ktoré s v flom uveden, sliia évnd ot

Poutivajte tento navod v silade s pokynmi a radami odbornikov, Ktori s yskolenina obsiuhu produktu.
HIKVISION
Odmietnutie zodpovednosti

V/MAXIMLNOM MOZNOWM ROZSAHU, KTORY POVOLUI PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, A TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRVIVEROM, DODAVAIG V STAVE ,AKO SU"A

.50 VEETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI". SPOLOENOST ZIADNE VYSLOVNE ZARUKY, OKREM INE) PREDAINOSTI, USPOKOJIVEI KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA

KONKRETNY UCEL PRODUKT POUZIVATE NA SVOJE VLASTN RIZKO. SPOLOCNOSTHIKVISION V ZIAONOM PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST 24 ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO
1SKU, PRERUSENIA PODNIKANI UDAIOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, €1 UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE.

NEDBALOSTI, A PRODUKT ALEBO INAK V SU i A TO ANIVFRPADE, AX BOLA SPOLOCNOST HIVSION UPOZOTNENANA MOINOST TAKYCHTO $100
UZNAVATE, 26 POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE BEZPECNOSTNE 1ADNU. ), GNIK OSOBNYCH UDAIOV ANI ZA INE $KODY V
DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVE) INFEKCIE ALEBO INVCH sszv:tNosmvw RIZIK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VAK SPOLOENOST HIKVISION POSKYTNE VEASNG TECHNICKU
PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM I PRISLUSNYII 24 ¢ o T 2A ZABEZPECENIE, AB BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI 24 os2vLAST
STE Z0DPOVEDNI 24 POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU spbsosoM KTORY NEPORUSUIE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA A OCHRANU UDAYOV A INE PRAVA NA
OCHRANU SUKROMIA. NESMIETE TENTO PRODUKT POUZIVAT LoV 2VIERAT, INVCH, ANI NA ZIADNY INY CEL KTORY JE NEZAKONNY ALEBO POSKODZUJE VEREINY ZAUJEM. TENTO
PRODUKT NESWMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE GCELY VRATANE VYVOIA VROBY ZBRANT eNIA, VWVOIA 7 VCH ZBRANI, AKYCHKOLVEK AKTIVIT V.
GVISLOSTI 5 AKOUKOLVEK NVM CYKLOM EUDSKVCH PRAV.
V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MED2I TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAIG PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY.
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HIKVISION 7a isui Toprosi mapen i Hikvision ¢ prosimapkn Ta noroA
OBmemenn sianosiansHocr
IM 3AKOHOM, U KEPIBHWLITBO TA OTIMUCAHUA BUPIB, 3 i 3 HAZAIOTCR €K €3 TA

€31 BCIMA HESO/IKAMY TA IOMV/IKAMI». HIKVISION HE HABAE IKORHMX TAPAHTIF, SBHI ( BRAIOYAIOH, 3 KuMEVuMm KOCT, SALOBUTBHY AKICTb ABO RPHEATHICTo AR

BUKOPHC AHA BALL BIACHHI PH3VIK. HIB AKOMY PA3I HE HECE PEL) BAMM 34 5Y/1b-AIKI CIEWATIGHI, JIOTIHHO BUTIKAION),
BUMATKOBI ABO HETPAMII J6HTKH, BIITIOHAIONM, KPINI IHLLOTO, IO BEAYTL 40 BTPATM AUNIOBOI AKTUBHOCTI ABO BTPATH AAHIX, TICYBAHHA CHCTEM ABO

STPATH QOKYMEHTALI, HEBAMIMBO, 41 BHACTIAOK NIOPYLEHHA KOHTPAKTY, LIBUHOTO MTPABOMIOPYLLEHH (BKIOYAIOHH HEEACTS), BIATIOBIZATBHOCT] 3A BHPIS, AGO IHLLM SHOM, OB/ A3AHIAK 3
BUKOPYCTAHHAM BUPOEY, b

811 YCBIAOMJIIOETE, WO MIPUPOAA INTEPHETY HECE NIPUTAMAHHI PU3MKA fU15 BE3NEKH, | KOMNAHIR HIKVISION HE BEPE HA CESE HIAKO 3 POBOTY, BTPATY

1HULI 36MTKM B PEIYILTATI KIGEP-ATAK, XAKEPCKIX ATAK, 3APAMEHb BIPYCAMMU ABO IHLUIVIX PU3KIB [Y17 BE3NEKM B IHTEPHETI, OLHAK, KOMNAHIA HIKVISION B PA3I HEOBX|IHOCTI HAIACTb CBOEUACHY TEXHINHY.
NIATPHMKY.

i o 18Y1 HECETE OZIHOOCIBH To BUKOPUCTAHHA BPOB) 1o
3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY. 3OKPEMA, B HECETE b 3A BUKOPHCTAHHA 110COSOM, AKUIA TPETIX CTOPIH, BKIOYAIOUM, BE3 OBMENEHb, PABO HA NVB/INHICTb,
MIPABA IHTENEKTYANIBHOI BIACHOCTI, A TAKOM [IPABO HA SAXVCT [JAHWX TA IHLLI [1PABA LLIO/IO KOH®IAEHLIFHOCTI. 81 HE IOBMHHI BUKOPYCTOBYBATM LIEV BYIPIS A1 HE3AKOHHO O ITO/IIOBAHHA HA TBAPUH,

BTPYWAHHA Y TIPMBATHE JUTTA ABO 3 IHWMMIY LUTAMY, LUO € HESAKOHHVIMY ABO CYNEPEYAT FPOMAAICHKMM IHTEPECAM. B HE MIOBUHHI BUKOP! an
KIHLEBOTO MIPUSHAYEHHS, BIUTIOYAIOUM PO3POBK) 0f MAC , PO3POBK IMIYHOT 36901, BY/1b-KI Al 8 KOHTEKCTI, OB'A3AHOMY 3 AIEPHOIO
5O HA MIATPUMIKY nOAMHN.
¥pa3l T 3AKOHOM, OCTAHHIF! MAE MIEPEBATY.
€ Uenmwsin e, i Lupextusi
14/30/€U, 4 (VD) 2014/35/E0 v (RoHS) 2011/65/€U.
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©2022 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Med enerett.
Om denne Brukerhandboken

Bilder, tabeller og all annen informasjon er kun ment kan bl endret uten varsel,
feks. pagrunn Dufinner den
i s P

HIKVISION % o i 8 1o presenteres, tiharer sine
Juridisk advarsel
DENNE (MASKINVARE, FASTVARE LEVERES «SOM DET ER, INKLUDERT ALLE FEIL OG MANGLER, TIL DEN GRAD DETTE TILLATES AV GIELDENDE LOVVERK.

\ HVERKEN DIREKTE ELLER TE, OM BLANT ANNET SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHET FOR SPESIFIKKE FORMAL DU BRUKER PRODUKTET PA EGET ANSVAR
HIKVISION ER IKKE UNDER. ANSVARLIGE OVERFOR DEG P SKADER. FOLGESKADER, ELLER INKLUDERT BLANT ANNET TAP AV FORTIENESTE,
AVBRUDD | FORRETNINGSDRIFT, TAP AV DATA, SKADER P/ ELLER TAP FORBINDELSE MED BRUKEN AV DETTE PRODUKTET, UAVHENGIG AV OM DETTE SKIER GRUNNET
KONTRAKTSBRUDD, FORSBMMELSE, PRODUKTFEIL ELLER ANNET, SELV NAR HIKVISION HAR BLITT VARSLET OM AT SLIKE SKADER KAN OPPSTA.
DU FORSTAR AT INTERNETTS 0G IBOENDE 0G AT HIKVISION (AP ELLER BERANGREP,

INTERNETT-RELATERTE HIKVISION TILBYR LIKEVEL VED BEHOV.
DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAVISVAR LOVER, 0G AT DU 8 DEG OM AT LOVER. SPESIFIKT ER DU ANSVARLIG FOR A
BRUKE PRODUKTET PA EN MATE SOM IKKE KRENKER RETTIGHETENE TILTREDJEPARTER, INKLUDERT, MEN UTEN BEGRENSNING, IMMATERIELLE RETTI DATABESKYTTELSE OG ANDRE
PERSONVERNSRETTIGHETER. DU SKAL IKKE BRUKE DETTE PRODUKTET TIL ULOVLIG JAKT PA DYR, KRENKELSE TILANDRE ULOVLIGE ELLER TIL ANDRE IKKE ER |
SAMFUNNETS INTERESSE. DU SKAL IKKE BRUKE PRODUKTET TIL BLANTANNET UTVIKLING J, UTVIKLING ELLER PRODUKSION AV KIEMISKE OG BIOLOGISKE
'VAPEN, ENHVER FORM FOR AKTIVITET KNYTTET TIL KIERNEVAPEN ELLER UTRYGG BRUK AV KIERNEFYSISK MATERIALE ELLER | FORBINDELSE MED BRUDD PA MENNESKERETTIGHETENE.
HVIS DET OPPSTAR KONFLIKTER MELLOM BRUKERHANDBOKEN OG GIELDENDE LOVVERK, ER DET SISTNEVNTE SOM GIELDER.
er direktiv 2014/30/€U, )
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b4 Produktet skal

utstyr, ellr leveres til i P

006/66/ ikke kan batteriet. Batteriet er merket med dette

e — e o0 I . et ont

FORSIKTIG
Produitet ms brukes o re
A Apne flammer, som for eksempel stearinlys, ma kke settes pa utstyret.

For  hindre skader mé dette

L J




